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VOJNA BO N A P O V E D M A V NEKAJ DNEVIH? 
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V soboto je dan za pnre in 
, druge državljanske papirje. 

—Vse narodnosti v Cleve-
landu hitijo v . teh resnih ča-
sih, da postanejo ameriški dr-
žavljani. Pri Slovencih ni to ni-
česar .novega. Nobena narod-
nost v Clevelahdu ni j mogla 
pokazati toliko novih sloven-
skih državljanov kot ravno Slo-
venci. Bili so v prvi vrsti te-
kom zadnjih pet let. Naš list 
ni samo tedaj ameriški, kadar 
je treba pokazati barvo, am-
pak vpelej in vpdno, in zato ne 
priporoča samo sedaj, ko je 
kriza tukaj in se je bati, da bo-
dejo nedržavljani internirani, 

da postanejo Slovenci držav-
ljani, ampak naš list je vodil 
to propagando zadnjih 7 let. In 
sicer z jako dobrim uspehom. 
Rojaki, jako teški trenutki so 
nad nami in če se hočete' iz-
ogniti posledicam, postanite 
državljani. Brez ozira, kaj ste, 
Avstrijci ali narodnjaki, kato-
liškega ali drugega prepričan-
ja, imejte zaupanje v Ameriko. 
Postanite državljani. Če pride 
do vojne, ste zavarovani, če 
ste državljani »ali če imate vsaj 
prvi papir, in po vojni, če bo-
de te državljani in hoteli obis-
kati stari kraj, vam vlada v 
starem kraju ne bo mogla ni-
cetsar, ker bodete s ponosom 
lahko ipekli: I am a citizen 01* 
United States! V soboto ves 
dan bocletno pisali prošnje za 
prvi in drugi papir v našem 
uradu vsem rojakom, ki se za 
to oglasijo. Vsi bodejo točno 
in z veseljem postrežem. Toda. 
opominjamo, da pridete goto-
vo v soboto, ker se* zna pripe-
titi, da ede rtali drugi ne dobi 
pozneje papirja, kdor se sedaj 
obotavlja. Mi vam želimo do-
bro, pridite v svojo korist in 
ne bodete ste kesali. 

Za oženjene može, ki prosi-
jo ža drugi papir, pa velja še 
sledeča pripomba: Napišite si 
na listek natančno, v katerem 
kraju je bila vaša žena rojena, 
koliko imate otrok in katerega 
dne, meseca in leta so bili ro-
jeni. V splošnem pa naj vsak 
<prositelj * za prvi ali drugi pa-
pir ima napisano na lisk-u, da 
kedaj je odpotoval it starega 
kraja in kedaj je dospel v 
Ameriko in s katerim parni-
kom- T o so točke, ki jih mora 
vsak prositelj imeti pri sebi. 

-—Denarja sedaj ni mogoče 
pošiljati več v Avstrijo ali 
Nemčijo. Vlada Zjed. držav je 
zaplenila vse nemške brezžič-
ne postaje, in tudi parniki, ki 
še vozijo v Evropo, ne spreje-
majo npbenih naročil. Avstrij-
ske krone so vredne $10.50 za 
100 kron. 

; —Tekom nekaj tednov bo 
stavljen predlog v mestni zbor 
niči, da' se dovoli primerna svo-
ta za gradnjo kopališča v slo-
venski naselbini. Svet je kup-
ljen, in sedaj jp treba pričeti 
zidati. Načrti za stavbo so iz-
gotovljeni in stavba bode stala 
$87.000, in bode imela nad 40 
kopališč za žefiske in isto to-
liko za moške, poleg tega pa 
razne dvorane in sobe za po-
slovanje, ki je združeno s tem. 
Tudi se namerava imeti poseb-
ni prostor za mestnegV zdrav-
nika*. Kot se izjavlja The St. 
Clair Merchants Association, 
se prične z gradnjo v nekaj te-
dnih. 

—'Privatno premoženje onih 
ljudi, ki niso ameriški državlja-
ni in stanujejo v Ameriki, je 
nedotakljivo še devet mesecev 
potem, ko se začne vojna-
ko se glasi pogodba Zjed. dr-
žav z drugimi <tržavami. Torej 
n. pr če Amer^a napove voj-
no Nemčiji, se Nemcem tuka) 
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ne bo zaplenila njih lastnina 
takoj, ampak šele devet me-
secev potem, ko je vojna raz-
glašena. Vidi se iz tega, da so 
^Zjedinjene države jako huma-
nitarne v tem obziru. 

—'Zveza .elevelandskrh de-
lavcev je obsodila zborovanje, 
katero so sklicali socijalisti v 
Moose Hall v četrtek. Sooija-
listi so hoteli protestirati proti 
"vojni". Ker pa vojne v Ame-
riki še ni, je skupna organi-
zacija elevelandskih delavcev, 
ki so organizirani v uniji, pro-
testirala proti zboirOvanju so-
cijalistov. 

— P o naselbini .se agitira za, 
ustanovitev novega ženskega 
društva, ki. bi se priklopilo k 
K. S. K. Jedndti. Kdorkoli a-
gitira za tako društvo, je nas-
protnik naše naselbine Mi ima-
mo v Clevelandu Slovensko 
DobrOdelno Zvezo, ki obstoji 
na bolj trdni podlagi kot vsa-
ka druga slovenska Jednota in 
Zveza, mi imamo Slovensko 
Dobrodelno Zvezo, ki je abso-
lutno nevtralna glecfe vere in 
politike, mi imamo Zvezo, h 
kateri se priklopijo katoličani 
in narodnjaki. Nobene razlike 
se ne dela. Poleg tega pa ima-
mo že toliko ženskih društev, 
da jih je več kot dovolj, in ra-
di bi vedeli, kaj bodejo rekla 
sedaj obStoječa'""zenska društva 
ko se' dela reklama za ustano-
vitev novega društva, ki je po-
polnoma brez potrebe. V teh 
resnih časih je treba edinosti 
in združenja, ne pa ustanavlja-
ti nova društva, ko imamo že 
starih preveč. Opozarjamo na 
dr. Srca Marije (staro), ki je 
izvrstno žensko društvo-v tej 
naselbini, premožno in napre-
dujete. Opozarjamo na dr. sv. 
Ane, ki krasno napreduje in 
pripada k S.D.Z. Zakaj je treba 
potem elevelandske Slovenke 
šutati na ustanovitev novih 
društev, da bi pripadale k Je-
dnotam, ki šo izven Clevelan-
da, od katerih Cleveland nima 
nobenih koristij ? In to dela ce-
lo listič, ki shaja v Clevelandu. 
Slovenska Dobrodelna Zveza 
je edina Zveza, ki je odobrena 
pri Slovencih od države Ohio, 
in te se primite. Tu je največ-
ja varnost, dočim K. S. K. Je-
dnota po postavah države Ohio 
jnima nobene pravice poslovati 

v državi Ohio. 
—Rojake še enkrat opozar-

jamo, da se držijo listov, ki 
pišejo absolutno v ameriškem 
duhu. Vsi listi, ki so dosedaj 
pisali za Nemčijo in Avstrijo, 
in so se sedaj spremenili radi 
vladnega pritiska, nimajo bo-
dočnosti. Ne ve se, kaj pridei 

ap ^lU^fnpAS ojjjioj epoi 
sti, ki so vlekli z nemško vte-
do in to še sedaj delajo, nima-
jo obstanka. In od ameriške 
Vlade bodejo preganjani vsi 
oni, ki delajo nasprotno Zjed. 
državam. Zatorej pazite Slo-
venci, da ne bodete plačevali 
sedaj za liste, ki so prej vlekli 
z Nemčijo, ker se zna pripetiti, 
da vas zasledijo in kaznujejo. 

—Dr. Lunder-Adamič prire-
di vnedeljo 11. febr. v Birko-
vi dvorani letno maškerado. ki 
je v resnici najboljša maske-
rada izmed vsek 12 krasnih 
daril je namenjenih za, maske. 
Med drugimi zanimivostimi se 
bo pokazalo, kako nemški sub-
marine torpedira nemškega kaj,-
zejja. Prijatelji dobre zabave 
so vabljeni, d? se udeležijo, v 
obilnem številu. 

—Rojak Jos. Perme je otvo-
ril na 6724 St. Clair ave. svo-
jo lastno krojačnico. Želimo j 
mu obilo uspeha pri njegovem j 
delu. 
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Amerikami bežijo iz Nemčije. 
Ali se proglasi vojna? 

Washington, 9. febr. Vojna 
med Nemčijo in Ameriko se la-| 
hko jproglasi vsako uro. Lahko ( 

se sicer odlaša tudi en teden, 
ali več tednov, toda v uradnih j 
krogih v Washingtonu so pre-| 
pričani, da nismo daleč več od 
vojne. Nemci so zopet torpedi-
rali eno ladijo, na kateri se je 
nahajal ameriški državljan, ki 
je bil ubit. Ko je predsednik 
Wilson zvedel o tem, je ukazal 
nemudoma doprinesti vse do-
kazč za torpediranje doticnegfa 
parnika in dokaze o smrti ame- • 
riške<s?a državljana. Potem pa je 
odšel predsednik nemudoma k 
•vojnemu tajniku, kjer se je dol-
go posvetoval z njim. 

Deset parhikov torpediranih. T 
Tekom 8. februarija so nem-

ški snbmaririi tdrpedirali deset 
ladij, in sicer 6 angleških, eno 
švedsko, eno francosko, eno 
norveško, eno rusko. Med tor-
pediranimi parniki je tudi par-
nik Torino, na katerem se je 
nahajal ameriški državljan. 
Kot se sedaj sporoča je utonilo 
na torpedi ranem parniku Cali-
fornia 51 oseb, med njimi 5 
otrok in 16 žensk. 

Parniki za municijo. 
Newport News, g. febr. Tu 

se zbirajo angleški parniki, na-
polnjeni z municijo, ki bodejo 
skupno odipljuli proti Angliji. 
Spremljale jih bodejo tri bojne 
ladi je. da m 
nom. 

Bcrnstorff je varen. 
Angleška vlada je obljubila 

varno spremstvo za grofa Bern-
storffa. odstavljenega nemške-
ga poslanika v Ameriki. Bern-
storff odipotuje 13. febr. na par-
niku Friderick VIIT 

Kriza se bliža. 
Washington. 8. febr. Nem-

ški submarin je torpedira! pot-
niški parnik California od An-
chor linije. S tem se je polo-
žaj jako poostril. Nemci tako 
silovitp nadaljujejo s subma-
rinsko kampanjo, da je pričela 
angleška vlada resno upošte-
vati torpediranje parnikov. 
Poročilo ameriSkega konzula. 

Ameriški .konzul Frost v 

Novice iz Loraina. 
Štorklja je obiskala družino 

John Štrukelj in prinesla zdra-
vega sina. Druiini Anton Ko-
sa pa prvo hčerko. Častitamo. 

—Slovenski trgovec John 
Tomažič, 1383 E. 53rd St je te 
dni vzel opeke Nar. Doma v 
svojo zalogo. Delničarji, za-
htevajte opeke namesto znamk 
pri trgovcih. Omenjeni trgovec 
je sam delničar in dober agita-
tor za Narodni Dom. zato je 
tudi vreden vaše podpore. 

—Frank Jenškovič se preseli 
v pondeljek v svoje nove gostil-
niške pro-store na 5238 St. Clair 
ave. Opozarjamo na oglas. 

—Slovenski pogrebnik in tr-
govec, Josip Žele, ki je dolgo 
vrsto let vodil svojo trgovino 
na 6108 St. Clair ave. se je V 

"četrtek preselil v svoje nove, 
velike prostore na. vogalu Ad-
dison R(t. & 'St.. Clair ave. (zi-
dano poslopje). Njegova nova 
telefon številka je Princeton 
969, in opozarjamo rojake na 
veliki oglas v pondeljkovi šte-
vilki, dočim žeilimo g.^Želetu v 
novih prostorih mnogo uspeha. 

Iz Berolina se poroča, da je 
nemška armada, ki je napadla 
ruske postojanke ob reki Bee-
rezini, imela uspeh v tem, da 
je odvzela 'Rusom tri vrste 
strelnih jarkov, toda Petro-
grad poroča, da so 'Rusi upri-
zorili protinapad in • pognali 
Nemce iz vseh pridobljenih 

[postojank, zajedno pa so jim 
.zajeli 7 strojnih pušk in več 
' vojnega materijala. 

Queenstown, AljKija, poroča 
o torpediranju Brnika "Cali-

j fornia" sledeče.:i|pigleška pot-
, niška ladija Cal$wnia je bila ' 
, torpedirana brezjfvarila, blizu 
[Irskega obrežjaJJEn ameriški 
državljan na krtpu je bil re-
šen. Parnik se j i nemudoma 
potopil. Nekaj pcjfttiikov se po-
greša, med njimipreč žensk in 
otrok. Kapitan rarnika pravi, 
da ni poveljnik minskega sub-
marina dal niti [najmanjšega 
svarila parniku, jpfedno ga je 
hapadel. Dva torpeda je spu-

stil submarin na jpjarnik. Ame-
rikanec, ki se jfe nahajal na 
krovu, je bil ushufben na pjyni-
•ku. J 
Koliko parnikov potopljenih. 

Od 1. fehrua'i® do 8. febru-
arija je bilo potopljenih 56 par-
nikov, ki so plodili okoli an-
gleškega obrežja. -Če se to na-
daljuje, bo tekom meseca po-
topljenih najmarij 210 parni-
kov. Nemci so računali, da po-
topijo na en niesdc en milijon 
ton vsebine parnikov, toda Če 
se vzame v poštev, da se mno-
go nevtralnih .parnikov ne drz-
ne iz pristanišča, so Nemci 
vseeno dosegli svoj namen. 

Amerikanci pridržani v 
Nem&ji. 

Rerolin, S. feor. Nemška 
vlada ne bo dovolila svoboden 
«»(111 < k 1 ameriškemu }K>slaniku 

je nemški poslanik v Ameriki 
na varnem in da je svobodno 
odšel. Nemška vlada je odre-
kla vsem Amerikancenr v 
Nemčiji potne liste, in noben 
Amerikanec ne more iz Nem-
čije. Mlnogo ameriških vojnih 
k ores pond en tov v Berolinu se 
je izjavilo,, da bi radi odšli- ; 
(ierardom, toda nemška vlada 
jim ne dovoli, in ameriški po-
slanik Gerard se je izjavil, da 
ne zapusti Berolina, če ni za-
jedno z njim dovoljeno vsem 
Amerikancem oditi.. 

Nemci niso pošteni. 
V Washingtonu prevladuje 

mnenje, da bi nemška vlada 
morala vedeti, da je ameriška 
vlada dovolila nemškemu po-
slaniku vse ugodnosti, da od-
ide iz Amerike. Zatofej se ču-
di ameriška vlada, zakaj se ne 
dovoli ameriškemu poslaniku 
oditi. Državni tajnik Lansing 

je celo odredil izvanredno var-
no spremstvo za nemškega po-
slanika. 

Resne posledice. 
New York, 8. febr. Iz Am-

sterdama se brzojavlja: Ame-
riški konzul je sprejel več sen-

izacijonelnih brzojavk od po-
slanika Gerarda. Poslanik Ge-
rard naznanja, da nemške ub-
lasti ne pustijo Amerikance iz 
Nemčije. Nemška vlada je ce-
lo zabranila poslanik^ Gerar-
du, da bi brzojavil v skrivni pi-
savi svoji vladi, in se mora po-
niževati angleškega je/.ika. 
Tudi oni Amerikanci, katere 
so nemški mornarji ujeli na 
morju, so pridržani v Nemčiji 
toliko časa, dokler ni grof 
Bernsitorff na varnem. 

Kaj namerava Wilson. 
\\ ashington, 8. febr. Wilson 

je odločen in resen. Kriza se 
zopet približuje. Dejstvo, da 
Nemčija ne dovoli ameriškim 
državljanom oditi iz Nemčije, 
skrbi Wilsona. Torpediranje 
parnika California, ki je bil po-
topljen brez svarila, zna pov-
zročiti, da bodejo Zjedinjene 
države napovedale* vojno Nem-
čiji, tedaj bo ameriška vlada 
odloČila represalije, namreč 
da prime in afetira vse nemške 
državljane v Ameriki. Dočim 
je v Nemčiji danes le 3000 
ameriških državljanov, pa se 
jih nahaja v Ameriki nad pol 

"WittjuiHf ki nisu dr 

žavljani. 
Ameriške ladije Be oborožujejo 

Lastniki ameriških parnikov 
pričakujejo odločitve državne-
ga odflelka naše vlade, da se 
sinejo ameriške trgovske in 
potniške ladije , oborožiti s to-
povi v obrambo proti submari-
nom. In če bodejo nemške la-
dije streljale na ameriške ladi-
je, ki so oborožene, tedaj po-
meni to vojno med Nemčijo in 
Ameriko. 

Velikanski submarin v 
ameriških vodah. 

t^oston, 8. febr. Kapitan W 
Rush, poveljnik navy yarda v 
tem mestu, se je izjavil, da je 
videl ogromen submarin, ki je 
plovil v bližini tega pristani-1 

šča. Kapitan Rush je prepri-
čan, da je to nemški submarin. 
Nobene zastave ni bilp na ču-
doviti ladiji. Submarin je bil 
dolg 350 čevljev. 

Sedaj ni čas za psovanje, 
ampak za resne priprave. 

Opomin Slovencem po širni 
Ameriki flratje, današnji čas 
ni čas za psovanje. Raditega 
ker je predsednik Wilson pre-
kinil diplomatično razmerje z 
Nemčijo, mi nismo opravičeni, 
da bi psovali Nemce ali Av-
strijce, Ce nam bo zapovedano 
bojevati se z Nemčijo, all right, 
se bodemo, toda ne z jezikom, 
ampak z orožjem. Predno je 
bilo diplomatično razmerje z 
Nemčijo • prekinjeno, je bilo 
marsikaj drugače, toda danes 
ne smemo biti druzega kot A-
merikanci. Nemci nimajo no-
benega profita od tega, če kli-
čejo Ruse "usivce'Vin Angle-
žem ne koristi nič, če Nemoe 
kličejo "Hune". V vsem svo-
jem obnašanju morate biti do-
stojni sedaj, ko vlada tako re-
sen položaj v tej deželi. Na ne-
pravem mestu je tudi, če bi 
posebno zagovarjali en ali dru-
gi narod v Evropi. Z vsemi 
simpatijami, ki jih imamo za 
Srbijo in za Jugoslavijo, toda 
ameriške simpatije so danes 
ve£je resnejše, in to naj si za-1 

pomnijo'vsi naši prijatelji. To-
liko si pomnimo, da je ameri-
ška vlada obsodila Nemčijo,to-
da ne nemški narod kot indi-
vidualen, ampak le nemško 
vlado, ki je strmoglavila ubogi 
narod v grozni prepad. Dokler 
trajajo , razmere, kot so danes, 
moramo ustaviti svoje delova-
nje tudi na Jugoslovanskem 
polju. S tem, da je Amerika 
prekinila svoje pdnošaje z 
Nemčijo, ni rečeho, da je dala 
podporo zaveznikom. Mi mo-
ramo biti :po vsem in popolnona 
poslušni ameiriški vladi, in če 
nam vlada reče storiti to, bo-
demo storili brez vprašanja, 
kajti mi imamo popolno in ne-
omejeno zaupanje v ameriško 
vlado, kateri smo bili zvesti od 
dneva svojega prihoda sem do 
danes in za večne čase. To mo-
ra biti naša politika. Z zasra-
movahjem in psovanjem n6 do-
sežemo namena, ampak z res-
nostjo in dostojnosjo. To so 
naše odkrite besede in žejjmo, 
da se vsi po njih rkvnate. ' 
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$5000 globe in 3 leta ječe 
za prijatelje kajzerja. 

New York, 8. febr. Nemški 
državljani so hoteli uporabiti 
svoj upljiv pri nemškean kajzer-
ju glede miru. Nameravali so 
poslati iz New Yorka večjo br-
zojavko, v kateri prosijo cesar-
ja, naj ne klubuje Ameriki. To-
da ta nastop ameriških Nemcev 
je bil ustavljen od državnega 
tajnika iLansinga. V ameriških 
postavah se nahaja točka, ki 
pravi, da je vsaka oseba kazno-
vana z $5000 globe in s tremi le 
ti ječe, ki bi "dopisovala s kako 
tujo vlado." 

Louis P. Locher je začel pro-
pagando, da bi 100 prominent-
nih nemških državljanov v A-
meriki poslalo kajzerju sledečo 

brzojavko: "Mi, ameriški dr-
žavljani, nemške krvi, prosimo 
vaše veličanstvo iz dna naših 
src, da spremenite način sub-
marinskega boja, da preprečite 
vojno z Ameriko. Mir se nika-
kor ne more pospešiti, če se na-
žene nadaljnih 100 milijonov 
ljudi v vojno." Nenrci so se spr-
va obotavljali poslati to resolu-
cijo nemškemu -cesarju, zato je 
tajnik njih odbora najprvo pi-
sal državnemu tajniku Lansin-
gu, če ima vlada kaj proti te-
mu. In državni tajnik Lansing 
je odgovoril, da preti vsakemu 
ameri&kemu državljanu, ki bi se 
dogovarjal s kako tujo vlado, 
$5000 globe in 3 leta ječa. 

Španija je poslala oster pretest 
' Madrid, 8. febr. Španska vla-

ča je poslala nemški vladi oster 
toda prijateljski protest glede 
submarinskega boja, V prote-
stu pravi španska vlpda, da 
Nemčija nima nobene pravice 
zapirati svetovna morja trgo-
vini. Španija nima ničesar nas-
protnega nemški vladi, toda č,e 
bo nemška vlada kršila med-
narodne pravice in postave, te-

Jflj, Spaiiiia ik more. Vec živeti 
v prijateljstvu z Nemčijo in ji 
nikakor ne more pomagati do 
skoraj snega miru. Španija je 
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bila ves čas vojne strogo nev* | 
tralna, objednem se je pa drža-
la tudi svbjrh pravic, katerih 
ji ne more odrekati nemška 
vlada. Nov način submarinske* j 
ga boja pa postavlja španska, j 
nemško prijateljstvo v izvan-
redno nevarnost. Zatorej je j 
španska vlada mnenja, da ka-
kor hitro bo žrtvovan kak 
španski državljan radi brezob-
zirnega h. nemškega submarm-
skega boja, da špansk^ vlada! 
ne more več nadaljevati prija- j 
teljskili razmer z Nemčijo. 

;;̂  ' • . .i '1. vi.'iiaijxf , . 

Nemci obljubujejo lojalnost; 
Philadelphia, 8. febr. Nemci 

v Ameriki so dobili strah. Po-
tom svoje ogromne politične 
organizacije "German-Ameri-
can Alliance" so izjavili, da ni-
majo ničesar opraviti z Nem-
čijo in da se bodejo bojevali 
za Združene države do zadnje 
kaplje krvi. V tem mestu zbo-
ruje glavni odbor 'German A-
merican Alliance". Pri zboro-
vanju se je sklenilo, da če pride 
do vojne med Nemčijo in Ame-
riko, da ostanejo ameriški Nem 
ci zvesti 2jed. državam. Skle-
nilo se je tudi 'organizirati več 
nemško-ameriških ' regimentov 
v pomoč ameriški armadi. Na-
dalje se je sklenilo, da ves de-
nar, ki ga ima nemško-ameriška 
/Veza v svojih blagajnah, da se 
izroči Ameriškemu Rudečemu 
Križu, namesto da se ga pošlje 
v Nemčijo. Zborovanje se je 
sklicalo "v vsej naglici, ker so 
ameriški krogi dvomili nad lo-
jalnostjo Nemcev v slučaju 
vojne". Delegatje iz 28 držav 
so bili navzoči. Koncem zboro-
vanja je predsednik dr. Hexa-
mer naznanil sledeče: "Nem-
ško-ameriška zveza, ki zastopa 
3,000.000 Nemcev v Ameriki 
je sprejela resolucijo, v kate-
~r? je sklenjeno, da bo omenje-
na zveza z vso močjo podpirala 
akcijo predsednika" Wilsona 
Nemško-ameriška zveza je za-
dovoljeno s tem, da se je odpo-
klical nemški poslanik iz A-
merike. (Saj mora tudi biti, 
kar je tako sklenija ameriška 
vlada). Mi se bodemo bojeva-
li pod poveljstvom predsedni-
ka Wilsona ravno tako lojalno 
kot so se bojevali naši očetje 
pod predsednikom Lincolnom. 
Mj bodietno organizirali svoje 
posebne regimente in izročili 
bodemo ves denar Ameriškemu 
R.udečemu Križu, namesto da 
bi ga poslali v Nemčijo. Mi ho-
čemo pokazati Amerikancem, 
da smo mi popolnoma priprav-
ljeni boriti se «a Ameriko proti 
Nemčiji, s katefo nimamo se-

daj nobene zveze več, odkar ] 
je ameriška vlada nastopila!! 
proti Nemčiji. 

Novice iz bojišča 
• 

Nemci deponirajo Rumunce. , 

Pariz, 8. febr. Rumunski z u # 
nanji minister se je izjavil na-
pram francoski vladi, da so ; 
Nemci pričeli transportirati iz J 
Rumunije vse moške v staro-
sti 16 do 67 kt. Vsi Rjumunci, 
katere nemška vlada iztira iz ) 
Rumunije,morajo v Nemčiji tr- ^ 
do delati za Nemce, kar je v, j 
nasprotju z mednarodnimi pcM 
stavami. Rumunija slovesno 
protestira pred celim svetom $ 
v očigled te krivice. 

Papež se boji za denar. 

Milan, Italija, 8. febr. Pa- ^ 
pež Benedikt je poslal oster > 
protest svojim poslancem J M 
Dunaju in v Berolinu glede 
nemške submarinske blokade. | 
Papež se boji, da radi nered|| 
ne plovitbe na morju, bo V a-
tikanu zabranjeno občevalti s J 
škofi in kardinali v Evropi kot j 
Ameriki, in da Petrov navčičfl 
ki se nabira po celem svetu za 
papeža ne bo mogel dospeti v 
Rim. 

Boji na francoski fronti. 

Pariz, 8. -febr. Ena najmoč-
nejših nemških trdnjav, pred š 
katero utrdbo so Angleži dva i 
meseca napadali, je sedaj pad* 
la. 600 Nemcev, je bilo zajetih | 
v * teh utrdbah. Kot se poroča | 
iz Londona, se Nemci niso do-
sti branili. Angleška artilerija J 
je streljala tri dnij zaporedo-
ma na Grande Court, in naj-
brž so bile vse utrdbe tako raz- . 
clejane, da je bila vsaka pomoč J 
zam*n' ; 1 ..j, '.A.sHsiiiâ MI 
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Nemci hočejo vojno z Ameriko 
Znani pisatelj Charles Ed-

ward Russel, piše iz Waslwng-
tona sledeče: 

"Dvoje stvari je sedaj preti 
: vlado Zje«d, držav: Ako se pri-

družimo silni' skupini narodov, 
P ki so se zapletli v vojno, ali pa 

naj nas države, ki se nahajajo 
v vojni blatijo, zasr^mujejo in 
se norčujejo iz naše nevtralno-
sti. Saj ni vprašanje*, kaj mi hb-
čemo ali kaj smo upali doseči,; 
ampak glavno vprašanje je ona' 
točka, kamor nas žene neka 
nevidna sila. 

"Nemčija želi, da se mi za-
pletemo v vojno, in Nemčija ne 

' bo odnehala, dokler se ne na-
si? hajamo v vojni. In nikakor ne 
, bo v naši moči, da se izognemo 

"Kdor je pazno čital nemško 
I. noto, je dobil v njej sledeče ja-

4co pomembne vrstice: "Bole-
čine in stradanje nem&kega na-
roda spravljajo narod v obup!'' 
In te vrstice povedo celo zgodo-

"Nemčija strada, Nemčija se 
; nahaja na rohu propada. 

"Ko sem se lansko poletje 
I mudil v Nemčiji, sem natančno 
1 opazoval te razmere. In že te-

daj sem prerokoval to, Icar se 
'je danes v resnici zgodilo. Nem-
čija uradnim potom priznava, 
da se nahaja v obupu, in da bo 
v tem obupu storila vae, kar je 

njenih obupnih silah še mo-
| goče, da se naredi, četudi se 

zameri celemu svetu. 
"Pametni možje, (ki vodijo 

i nemško politiko, vidijo, da se 
nahajajo pred n-eposrednim i 

I propadom. In resnica je, da bi 
Nemci raje videli, da jih pre-; 

I maga cel svet, kakor da bi jih 
N premagali zavezniki- Biti pre-1 

magan od zaveznikov se zdi 
Nemcu največja sramota. Nem-| 
šk-e kraljeve rodbine, ki vlada- j 
jo v Nemčiji, bi se rade rešile 
propada, rade hi ohranile čast j 

J in premoženje in upljiv, in to j 
nikakor ni mogče, če zavezniki j 

k premagajo Nemce. Če pa ves 
j svet pride nad Nemce, tedaj se 
l bodejo ti kralji izgovarjali in | 

rekli: Glejte, dokler so bili za-j 
vezniki, nam je šlo "vse posre-j 
či, sedaj pa ko je cel svet nad j 
namn, ne moremo naprej. In! 
kralji mislijo, da š tem potola-

jf žijo lačno ljudstvo. 
"Skrajna neumnost je misli-

ti, da bi Nemci izstradali Angli-
? jo s submarini. Tako govori k 

večjem človek, ki je trčen od 

Ilune. Nemški submarini pome-
nijo za Anglijo toliko kot le-
sene pušice proti modernim 
strojnim puškam. 

"Dvajsettisoč submarincv ne j 
more izstradati Anglije. Vsak 
Nem««, ki ni zrel za norišnico,j 
mora to vedeti. Le nemške ob-j 
lasti, nemški princi in "kralji te-; 

ga nečejo priznati ljudstvu. 
Divjanje nemških submarinov 
lahko pogoltne mnogo stotin 
angleških ladij, lahko pobije 
mnogo mornarjev, lahko usmrti 
mnogo nedolžnih potnikov, to-
da ta način submarinskega boja! 
ne bo skrajšal vojne. 

"Torej nov način nemškega 1 
boja s submarini ne more ško-j 
dovati resno zaveznikom in v 
resnici nima druzega namena kot potopiti nekaj ameriških * ladij, pomoriti nekaj ameriških državljanov, in prisiliti ameri-ško vlado, da s« zaplete v sve-t o v n o vojno. Kakor hitro pa stopi Amerika v vojno, tako hi-tro se bo Nemčija podala in zahtevala mir. In nemški prin-ci se bodejo izgovarjali: "Mi i smo pobili in premagali vse za-I veznike. toda pfoti celemu sve-| | tif se pa ne moremo boj-evati." "In še en drug: vzrok je, za-

kaj Nemci želijo, da bi se Ame-
rika zapletla v vojno. Nemška 

i vlada misli, da bo konec vojne 
- veliko bolj ugoden za Nemčijo, 

če bo Amerika imela glas pri 
mirovnem zborovanju. Toda 
Amerika ne more imeti glasu 

1 pri mirovnem zborovanju, če 
ni sama zapletena v vojno. In 
Ameriko se mora zaplesti v voj-
no, to je geslp nemških prin-

f cev. 
' "Nemčija predlaga, da sme 

Amerika eno ladijo na teden 
odposlati v Evropo, predlaga 
nadalje, da ameriške ladije mo-
rajo imeti razvito posebno be-
lo-rudečd zastavo in še več ta-
kih predrznosti. Vse to ima na 
men razburiti ameriško občin-
stvo in povzročiti vojno. In po-
stavimo sedaj, da se Arherika 
uda nemškim zahtevamjn na-
redi vse tako kot Nemci zahte-
vajo. Vzemimo, da Amerika 
prezre vse krive (prisege Nem-
čije. vzemimo, da pustimo za-

1 sramovati našega predsednika » 
in našo vlado. Kaj potem ? 

I "Ameriške ladije bodejo 
kljub temu torpedirane, ameri-
ški državljani bodejo kljub te-
mu ubiti, ameriška trgovina bo' 
kljub temu uničena. 

! "Toda svrncriškn vlada ima 
na čelu moža. ki je kos svoji 
nalogi. Woodrow Wilson je 
mož- tako čistih nam»enov, pre-
viden, prevdaren, hladnokrven, 

, kot ne more biti noben drivgi. 
! Počasi meljejo ameriški mlini, 
toda gotovo. Wilson bo odlcčil, 
ali naj bo vojna ali ne. 

i "In če mi začnemo vojno, jo 
bodenvo tudi mi končali. Ame-

; rika naredi lahko neizmerno 
mnogo. Amerikanci niso narod 

I strahopetnežev in bojazljivcev. • 
Amerikanski narod je fizično 

! najbolj razvit izmed vseli drji-
I gih. Poleg moči imamo pa Še 

nekaj druzega: 
i "Mi imamo na svoji strani či-
j sto zavest. Za nami je pravica 
j in svoboda, moralna sila in či-

sta odgovornost. 2e edino dej-
1 stvo, da so Zjed. države nasto-
| pile proti pruskemu junkerstvu 
j in militarizmu, pomeni, da se bo 
I Evropa teh strašnih zločin-
j.stev kmalu rešila, 
j "Nastpp Zjed. držav v sedaj-
I ni vojni pomeni triurni demo-
kracije nad avtokracijo, in to 
novice se bo razveselil vsak 
svoboden človek naše zemlje." 

o-

PRAVILA 
za Slovenski Narodni Dom 

v Clevelandu, Ohio. 
Načelna izjava: 

,! Slovenski Narodni Dom je 
'namenjen za uporabo cele slo 
t venske naselbine v Clevelan-

Jdu. Vsled tega obstoji korpo-
J racija S.N.D. na popolnorpa 

j nevtralnem stališču glede poli-
1 tičnih in verskih strank v naši 

, naselbini. 
> Dom bode na razpolago] 
j vsem društvom in organizaci-
J jam, pač pa se bode dalo goto-
Jve prednosti društvom, ki so 

ali bodo postala ustanovni ela-
' ni doma. ne oziraje se na šte-

.1 vilo delnic katere je kako dru-

.: štvo podpisalo. 

1 PRAVILA. 
1 Člen 1. Seja delničarjev. 
1 Letna seja naj se vrši drugo 
- sredo v mesecu decembru vsa 
- ko leto v dvorani, kakor dolo-
1 čijo direktorji. 
-[ Posebne seje se vrše po po-
1. trebi. Sklicuje jih direktorij. 
- Vsakemu društvu se naznani 
i pismeno, kje in kdaj se vrši 
- delničarska seja, in sicer vsaj 
- dva meseca pred sejo. Seja je 

j sklepčna, ako je zastopanih 
-I dve tretjini društev delničar-

jev. 
iSeje lahko »kličejo društva 

potom inicijative, ako dve tre-
tjini društev zato glasuje. 

Člen a. Volitev direktorjev. 
Direktorji se volijo na letni 

delniški s-e'ji ali na posebni se-
ji, ki je nalašč za to sklicana. 
Volijo se tajno z listki. 

Direktorjev naj bo izvoljen 
nib 15 in zasedejo svoje urad£ 
dokler niso novi direktorji pra-
vilno izvoljeni in nastavljeni. 
Ako se izprazni mesto direk-
torja vsled smrti, resignacije 
ali kako drugače, ga direktorij 
sam nadomesti s članom, ki je 
imel največ glasov pri' zboru 
zastopnikov na letni seji. V di 
rektorij zamore priti le ona 
oseba, ki je že delničar. 

Člen 3. Uradniki. 
Uradniki te drtižbe so: Pred 

sednik; podpredsednik; tajnik 
in blagajnik. Poleg tega se vo-
lijo še drugi odbori, kakor za-
li tevajo potrebe. Uradnike vo-
lijo direktorji z listki. Izvoljeni 
so za dobo enega leta. Direk-
torji hnajo pravico odstaviti 
uradnike vsled nesposobnosti, 
nedelavnosti ali drugih važnih 
vzrokov in nadomestiti druge'. 
•Večina vedno odločuje. 

Člen 4. Dolžnosti uradnikov. 
,1. Predsednik predseduje 

sejam delničarjev in direktor-
jev; podpisuje zapiske, certifi-
kate- bonde, kontrakte, note in 
druge važne listine. Izpolnuje 
še druge dolžnosti, kakor je 
običajno pri sličnih organizaci-
jah in se ravna po sklepu del-
ničarskih sej in po navodilih 
direktorjev. , 

2. Podpredsednik nadome-
stuje predsednika v * njegovi 
odsotnosti. Ako sta oba, pred-
sednik in podpredsednik odsot-
na, si smejo direktorji izvoliti 
začasnega načelnika. 

3. Tajnik sprejema vse do-
hodke, vodi vse knjigovodstvo, 
korespondenco in zapisnik del-
ničarskih in direktorskih sej 
Ima v oskrbi tudi delničarsko 
knjigo, hrani pečat in podpisu-
je certifikate ter izvršuje še 
druge posle, kakor mu jih 
predpisujejo direktorji. 

4. Blagajnik sprejema de-
nar od tajnika in vodi natančen 
račun za dohodke in stroške, 
vlaga denar na ime S.N.D. ga 
dviga z podpisom, predsednika, 
tajnika in blagajnika ter izvršu-
je drujja dela, ka^or mu pred-
pisujejo dorektorji. Mora biti 
pod zadostno varščino, katero 
določijo direktorji. 

Člen 5. Plače uradnikov. 
Plača tajniku naj bo $5.00 

na mesec. Po potrebi smejo di-
rektorji to plačo zvišati. Direk-
torji smejo dati tudi nagrade 
za posebna dela, ki pospešuje-
jo delo za S.N.D, posebno še 
zastopnikom za prodajo delnic 
in opek. O tem daje pojasnila 
tajnik Doma. 
Člen 6. Prodaja delnic in pri-

stop društev. 
1. Pristop društev: V druž-

bo S- N. Doma se sprejme vsai 
ko slovansko društvo. Vloži 
naj prbšnjo na direktorsko sejo 
ali na letni zbor za vstop. Naj-
manjši podpis delnic je 5 (pet), 
plačati se mora ena desetina 
podpisanih delnic. Izmed te 
svote ostane prvih 5 podpisa-
nisanih delnic v kapitalu Do-
ma in se ne obrestuje. Obre-
stujejo se le one delnice, kate-
re presegajo svoto $50.00, in 
se ne obrestujejo več kot 6%. 

2. Delničarji Doma morejo 
postati vse osebe slovanske na-
rodnosti. * • 

Člen 7. Prenos delnic. 
Delnice se smejo prenesti le 

po knjigah družbe osebno ali 
po zastopniku "proxy". Izroči-
ti je treba stare certifikate in 
plačati zapadle obroke. Ako se 
certifikat izgubi ali zgori, se iz-
da duplikat po sklepu* direk-
torjev. Knjiga za prenos delnic 
mora biti zaprta 30 dni pred 
delniško sejo. Posamezni del-
ničarji smejo prodati delnice 
članom in nečlanom soudeleže-
nih društev ali pa naravnost 
delniški družbi, ki plača za nje 
po par vrednosti z obrestmi ne 
več kot 6% odstotkov. Delni-
ce se ne izplačujejo, dokler se 
Dom ne obrestuje. 

Člen 8. Delničarji. 
Delničarji so društva in po-

samezni člani društev ki so 
tfstanovniki S. N. Doma. Vsa-
ko društvo, ki kupi najmanj 5 
delnic je ustanovni član druž-
be. Teh pet delnic ne nosi ni-
kakih obresti in jih društva ne 
morejo prodati družbi ali po-
sameznikom, ako hoče društvo 

ostati ustanovni član družbe 
l Delnice se prodajajo tudi po-
- samezhikom, oe so člani usta-

novnih društev ali ne. Ako je 
kako društvo premajhno ali. 

i preslabo v financah, da bi samo 
- postalo član družbe, la'hko po-
. samezni člani postanejo -delni-

čarji, ako tako dovoli direkto-
•v. rij. Društva inf posamezniki 
* plačajo delnice v dveh letih od 
- časa, ki ga vpiše glavni tajnik 
. v delničarsko knjigo. 

Društva, ki so ustanovni 
; član Doma, bodejo irrfela po-
j sebne prednosti pri uporabi 
i Doma.»Vse to določijo prihod-
1 nje seje direktorija in delničar-

ske seje. Posamezni delničarji 
i so upravičeni do ne več kot 6 

odstotkov dividende, kadar se. 
začne Dom izplačevati. Ostali 
profit se uporabi za odkup del-
nic medr posamezniki in za po-
večanje Doma. 
Člen 9. Zastopniki — Proxies. 

Na letni delniški seji so dru-
štva in posamezni delničarji za-
stopani po dveh zastopnikih od 
vsakega društva, ki je ustanov-
ni član Slovenskega Narodne-
ga Doma. Vsako društvo si iz-
voli vsako leto meseca novem-
bra po dva zastopnika na svo-
jih rednih mesečnih sejah. 
Vsžk zastopnik naj bo sam del-
ničar, ako mogoče. Vsak za-
stopnik ima samo en glas pri 
glasovanju in pri volitvah. 

Imena zastopnikov se mora-
jo po izvolitvi pismenim potoni 
nazHaniti na tajnika Doma, 
najkasneje do zadnjega v me-
secu novembru v letu. Imenik 
direktorija in društvenih za-
stopnikov naj bo priobčen v 
glasilu Doma pred letnim zbo-
rom. 
Člen 10. Zastopniki za prodajo 

delnic in opek. 
Zastopnik je lahko vsaka 

oseba izmed članstva društva^ 
ki je ustanovni član Doma. 
Zmožen naj bo v pisavi, račun; 
stvu in čitanju ter ima veselje 
do dela. Volijo se vsako leto z 
ostalimi društvenimi uradniki. 
Po izvolitvi naj društveni taj-
nik naznani takoj na tajnika 
Doma ime in naslov Zastopni-
ka. • 

Da je zastopnik vest svoje-
mu poslu, in da redno oddaja 
mesečne doneske na tajnika 
Doma, je za poslovanje odgo-
vorno društvo s svojim premo-
ženjem, 

Zastopnik mora oddajati me-
sečno vse dohodke, katere je 
prejel kot prispevke od društ-
venih članov. Ima pravico ude-' 
leževati se s«ej direktorija, kjer 
ima le posvetovalen glas. 

Člen i i . Varščina. 
Pod varščino pridejo pred-

sednik, tajnik in blagŠjnik, 
varščino določi direktorij 00 
časa do časa. Varščina mora 
biti vzeta pri zanesljivi družbi 
ali privatno. Stroške zato se 
plača iz sklada za stroške. Var-
ščino hrani predsednik nadzor-
nega odbora. Če direktorij vidi 
potrebno, da se da še druge od 
bornike pod varščino, ima 
pravico zahtevati-isto. 
Člen 12. Vspored letnega zbora 

1. Otvoritev. 2. Pozdrav 
predsednika in nagovor. 3. Ci-
tanje imen direktorjev in dru-
štvenih zastopnikov. 4. čitanje 
zapisnika zadrije seje. 5. Poro-
čila upravnega odbora. 6. Po-
ročila ostalih odborov: A. Nad-
zorni. B. Stavbeni in C. Finan-
čni. 7. Poročila društvenih za-
stopnikov. 8. Nasveti. 9. Hove 
zadeve. 10. Razno.' 11. Volitev 
12. Zaključek. 

Člen 13, 
Ta pravila se lahko spreme-

nijo na vsakem letnem Taboru 
z dv-etrejinsko večino zastop-
nikov. 

Cleveland, O. 14- dec- 19*6-
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Razpor v avstrijski internaci-
j on al i. "Slovenec" z dne 26. 

! piše: Ravno deset Vet je preteka 
- lo, odkar se je na Dunaju sešel 
: veliki sovijalistični kongres, 

katerega so se vdcležile vse av-
: strijske frakcije. Ta kongres je 
• bil namenjen, da dvigne svoj 
i glas za voiivno pravico, in pri-

redile so se tedaj večje demon-
stracije. Tedaj je bila avstrijska 

- socijalna demokracija še složna 
> Toda ko je po novem volivnem 
- redu prišlo 96 njih zastopnikov 
j v parlament, pa se je pričel raz-
- kol. Se pred vojno so izstopili 
- iz internacijonale če»ki socija-
; listi. Sedaj so se v Galiciji od-
- cepili poljski socijalisti od osta-
> lih in so pristopili k "Poljske-

mu Klubu". Ravno tako »o na-
redili češki socijalisti, ki so pri-
stopili k združenemu "Češkemu 
«clubu", razven poslanca t in-
gr-a, ki se je vrnil k svojim 
nemškim prijateljem. Nemška 
socijalna demokracija se je po-
stavila popolnoma v službo 
nemških nacijonalcev, dasî  ura-
dno ni še pristopila k nemške-
mu klubu. 

Naprodaj je konj, voz in har-1 

ness, vse v dobrem staqju in 
po nizki ceni. 3119 St. Clair 
ave. (19) 

U H I I H I I T I T i m i l l l l l l l l ) 

j POZOR! g 
5 Predsednik Wilson je 
S prekinil vsako razmerje z n 
- Nemčijo in ravno tako se -
" bo v kratkem zgodita z « 
n Avstrijo. Ameriški narod j 
» je bil zasramovan in napa- » 
j dan od Nemcev in Avstrij- ; 
j cev do take meje, ko mine * 
J vsaka potrpežljivost A- j 
J meriš ki protesti niso po- j 
J magali. Ameriška čast je ; 
J bila potegnjena v blato. * 
s Nemčija je z brutalno o J 
J šabnostjo zgubila vse eim- J 
S patije v Ameriki Nemčija J 
S si je nakopala hajbolj sil- *n 

S nega sovražnika nad svo- J 
S jo glavo radi svoje prešir- J 
* ne brutalne sile. In kriza je * 
S sedaj tukaj! Zjedinjene dr. S 
S zave so stav/jene na pre- S 
h skušnjo. Slovenci, v takih * 
n časih ni prostora ali časa S 
" za strankarstvo. Mi nismo l ' 
S danes druzega kot Ameri- * 
S kanci; Mi stojimo trdno in S 
m zvesto z našim predsedni- S 
S kom Wilsonom. Vi Slo- S 
S venci, ki ste ameriški dr- > 
S žavljani, • vi yeste kaj ste " 
n prisegli, ko ste dobili pa- m 
n pirje. Zvestobo in pokor- * 
n ščino Zjedinjenim drža- ; 
j vam, katere bodete branili ; 
j .do zadnjega dihljaja. In to ; 
j se pričakuje od vas v polni j | 
j meri! ; • 
J Vi Slovenci pa, ki niste J j 
J državljani, ali mogoče ce- J 
* /o taki, ki bi tudi v teh te- J 
l ških časih hvalili ali zago- " 
^ varjali nemsko-awstrijsko ; 
; vlado, vas prosimo, da ste ] 
3 pametni! Ne .sramotite J 
S svojega naroda v Ameriki. S 
S Pokažite dobro voljo s tem ! 
S da se nemudoma oglasite S 
h za državljanske ^ papirje- U 
h Naj vas ne zavede fanati- n 
h zem, da bi kje javno ali I 
n skrito rovali proti Zjed. 3 
m državam, kajti huda kazen 3 
S bo sledila v teh resnih ča- 2 
h sih. Vlada se pripravlja na * 
n aretiranje na debelo vseh m 
3 elementov, ki bi snovali « 
M M 
h zarote proti Ameriki ali za n 
m ničevali Ameriko ali vle- -
3 kli z Nemci, s katerimi je « 
j vlada prekinila vse razmer- * 
» je. To pomislite, držite se j 
j tako, in ničesar se vam ne * 

-J 2godi. ' I 
j Predsedniku Wilsonu se ; 
J imamo dosedaj zahvaliti. ; 
* da nismo zapleteni v voj- ; 
J no. Toda sedaj, ko se ne j 
J more več naprej, brez zgu- J 
J be narodne časti, so časi S 
J drugačni. Vsak Amerika- 5 
S pec je s predsednikom. Mi J 
J Slovenci smo lojalni in S 
J zvesti Zjedinjenim drža- E 
S vam, pripravljeni braniti S 
! ameriške pravice, če bode- J 
! mo napadeni, za vsako ce- S 
* no. Glasovi nezvestobe in " 
h nelojalnosti morajo zginiti, U 
n se notlačiti. Od ene*r» ore- U 
3 ana do druzesfa se odkrij- l 
m mo se vsi pred ameriško h 
n zastavo. 
M H 
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—Slovenci, naročite sedaj-
Novice največje važnosti priha-
jajo uro za uro, in vam je tre-
ba vedeti vse natančno, da bo-
dete poučeni o položaju. Naro-
Čite te na list, da ga vam poši-
ljamo na dom ali pa ga preje-
mate v tiskarni Ne ve se, kaj 
bo z listi, ki pišejo za Nemce, 
a to vemp, da je naš list čisto 
ameriški, in bo dobi/ vselej pri-
znanje od vlade. Posebno pa 
vas opozarjamq, da opustite^ 
nemudoma liste, ki pišejo v 
nemškem in avstrijskem smis- \ 
lu, kajti Zjed. države so preki-
nile vsako zvezo z Nemčijo. 
Storite tudi vi tako, da se ne 

, bodete kesali, in oprimite se 
dobrill ameriških listov, pisa-
nih v ameriškem duhu, ne pa v 
duhu nemške ožabnosti in tira-
nije, katero je naša vlada sedaj 
uradno obsodila. 

iErBRjsiB'"'!? -t ";;•.»• j 
Soba se odda v najem ze ene-
ga ali'dva fanta, brez hrane. 
5809 Prosser ave. (18) 

Izurjen mladenič za bartender-
ja dobi takoj delo. Znati mora 
dobro angleško. Vpraša se pri 
J. Nosse, 1226 E. 55th St. (ip) 

l ( V J A ^ 

I 1*1 £ 1 1 jj 

zjutraj. Plačajte v našem ura- 't 
du, prihranite se pot v j ^ ^ H 
in vožnje stroške in ne čakajte 
kolektorjev, med katerimi je | 
mnogo sleparjev. 

i — 

DR. LUNDER - ADAMIČ, 
ŠT. 20 S. S. P. Z. 

^ M W B B P B M P ^ ^ ^ ^ ^ ^ w W w f f n m ' a-. 
PRIREDI 

v nedeljo 11. febr. 
SVOJO 

•v 

iĵ îji ̂ ^̂^ j ju ^̂^̂  ^̂̂^ 
V BIRKOVI DVORANI, ' 

OB POL 8 ZVEČER. 

Prireditev bovse »kozi zanimiva in bo prelca-
šfcla vBe dosedanje prireditve. Pagreiali ne bode-
mo naiega "Mihca", ki bo pokazal ta večer uka-
željnemu ženttvu kako,te perilo pere po najnovejši 
metodi. Najbotf pomembne, nsjgrie in najlepše 
matice dobe krasna darila. Glasna godba z izbor-
nimi komadi pod vodstvom Lauiche in Jančar or. 
kestra. 

Obila vsakovrstna okrepčila. 
Vstopnina - - 25c za osebo. 

Društvo M i 'so eneriijo deluje, da se Čimprt j >tvši 
zgradba S/o v. Nar. Doma in vse dobičke takih prire 
ditcv upotrebi ta NARODNI DOM. Zato pa drtfštro 
pričakvje obilo udeležbe na ta \eiei. 

D r . L u n d e r - A d a m i č . 

Dragina živeža je 
luksus. 

Primerne cene živeža. . 
(Po Bmfitmti) 

iumtmtžfflt 

živež in grocerija 1906 1916 Proccn 
oht. 1. okt. 1. tualuo. 

i Dober fižol, 100 Ib $2.45 $9.60 292 
fo grah, 100 Ib. $1.15 $6.75 487 
Krompir, 180 Ib. $1.50 $3.75 150 

• Meso za bare! . $11.50 $23.50 104 
Naravni plin, s ka-
terim kuhate 30c 30c 000 

Celo fižol je danes luksus. Krem 
pir, meso in druge potreblč)* 
ns so se podvojile, pcticji c 
in početvorile. 

k Toda plin, s katerim kuhate ži-
vila, se ni dvignil v 'ceni zre-
njih deset let. 

Ali si sploh morete misliti kako 
stvar, razven plina, da se ni 
podražila? 

Mi tudi ne. 
Resnica pride na dan. 
• ' i , • 

tnmmmfflt 
immiiiiinn v 

T H E E A S T OHIO 
G A S C O M P A N Y . 

Main 6640 Centra\ 9020 ' 
"Good Service" Dept. 

/ jj 

Plinova r*ba za gretje je eko-
nomična, toda plin rabljen v 
pravih plinovih pečeh je ie 
bolj ekonomično. 

f / , 
. 
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p | S l o v e n . D o b r o d e l n a Z v e z a . 1 
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UST. 13. NOV. INK. IS. MARCA 
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K ! pifefry"!''** "' . " I 
Sedei: Cleveland, Ohio 

• , Tal. O. S. Pririceton 127« R Vrhovni uradi 1052 E. 62ad St. 

. S P R E M E M B f e PRI K R A J E V N I H D R U Š T V I H S. D. Z. V 
M E S E C U D E C E M B E R , 1916. A S E S M E N T ŠT. 38. 

Z O P E T . S P R E J E T I . 
Slovenec, š t . i . — c. 50 J. Zdovc; 63 Fr. Paušič; 551 Ant. Pu-̂  

ček; 802 L. Brul©; 979 Fr. Knaus; 1033 Jos. Hren; 1050 J. Sa-
deč; 1522 Rud. Pate; 1832 J. Hudoklin. 

Svoh. Slovenke, it. a. — c. 6^2 M. Freidhofer; 1793 'M. Saj-o-
vic; 1876 F. Rebol. 

Slovan, št. 3. — c. 729 Jak. Pečan; 133 Ferd. Cankar. • 
Sv. Ana, š t 4. — c. 285 M. Krašovec; 414 F. Suhadolnik; 440 

M. Jeritia; 441 M. Jenškovič; 447 A-na Kuhar; 471 M. Cu^el; 
706 F. Oštir; 1030 Ana Zorič; 1148 M. Urbančič; 1151 Anu 
Bradač; 11225 F. Okički; 1228 M. Gorenc; 1245 Ana Pirnat; 
1275 M.' Knaus; 1300 Iv. Petkovšek; 1336 R. ;Konecnik; 1341 
Fr. Muliič; 1356 Krist Simčič; 1360 Zofi Simčič; 1371 Rozi 
ICral; 1447 Ana Rebol; 1490 Al. Udovič* 1492 Jera Skubic; 

I 1493 JnK* Brezovar; 1523 Kati Matoš; 1526 Fr. Debevc; 1544 
A n i Vadnal; 1574 A-g. Germ: 1578 Rozi Zobič; 1587 Fr. Kra-

I šovec; 1588 M. Krašove^;^647 Fr. K o v a č ; 1706 Fr. Srpan; 1745 
y Rozi Eršte; 1820 ;M1. Cimperman; 1824 Iv. Krašovec. 

Napredni Slovenci, st- 5- — c. 545 Jo s- Tekavčič; 1448 Frk 

Ku-har; 1892 Lov. Koželj. 
Kras, št. 8. — c. 366 Fr. Benčič; 375 Fr. Globokar: 947 Jos. 

Demšar. • 
V M Glas Clev. Delavcev, št. 9 . — c. 1537 Ant. Tomšič. 

Mir, št. 10. — C.J626 Peter 5verkč>; 1797 Ludvik Gruden. 
Danica, št. 11. — c. 533 Rozi Gombač; 1480 Mary Hace ; 1591 

Urška Polanc; 1833 M. Cimperman. -
Clev. Slovenci, š t 14. — c. 313 Fr. Kisovec; 315 Jos. Gašper; 

583 J. Volčanšek; 708' Ant. Starič; 1485 Fr. Česen; 1511 Jos. 
i Črtalic; 1580 L. Kastelic. 

France Prešeren, št. 17. — c. 455 Frank Jakšič; 1771 Jos. 
P r a k 

S U S P E N D I R A N I . 
Slovenec, Št I . . — c. 36 J. Mervar; 129 Martin Kostanjšek; 

152 J.Straus, 159 J. škvarca; 199 Fr. Globokar, '390 Ant Lipoid. 
981 Fr.Senica; 1003 L. Hribar; 1011 Ant. Zorčič; 1042 J. Sor-
šek; 1092 Ant. Gombač; 1212 L. Permoser; 1240 Fr. Cimper-
man; 1265 Fr. Gorup; 1283 Jos. Vidrik; 1322 Mike Zevnik. 

. 1-326 J. Urbančič; 1332 Fr. Vidmar; 1413 Jos. .Butara; 1439 J o s 

Sterle; 1583 M. Kuntarič; 1786 L. Pokolič; 1789 J. Zakrajsek. 
Slovan, št. 3. — % 735 Ad. Petrič; 1603 J. Pečnik; 1723 L 

Fink. 
Sv. Ana, št. 4. —-c. 437 Jos. Jalovec; 444 Hel Bizelj; 446 Ter. 

Klemše; 452 Iv. Pate; 475 Ag. Berkopec; 955 Iv. Požun; 956 
• M. Anžlovar; 1079 M. Stipič; 1152 M. Ponikvar; 1243 R. Cim-

Pernian; 1262 »Marjeta Novak; 1381 Rozi Rus; 1417 Iv. Kral; 
, 1467 Ana Zakrajšek; 1575 Rozi Eckart; ?fii6 Fr. Rupnik; 1817 

Iv. Lenarčič. ' 
Glas. Clev. Delavcev, š t 9. — c. 6x2 Frank Zobec. , . 
Mir, št. 10. — c. 1778 Anton Kbčevar. 
Clev. Slovenci, š t 14'. — c. 924 Frank Stupar; 1159 Jak. Le-

. naršič. 
France Prešeren, š t 17. r - c. 672 Jos. Kodrič; 765 Mihael 

Drenšek; 771 J. Prebil. 
N O V O P R I S T O P L I . 

Slovenec, št. 1. — c/ 1968 Domen Japez; 1969 Jernej Rant; 
1 9 7 b Anton Kernc; 1971 Jožef Božič. 

Sv. Ana, š t 4. — c. »1956 Marjana Zabukovec; 1957 Ana Pri-
šel: 1958 Mary Zabukovec; 1959 Frances Bučar; i960 Jera Za-
krajšek; 1961 Alice Hrovat; 1962 Mfcry Hrovat; ,1963 Mary 
Fumtč; 1964 AjEry Jemejčič. 

Slovenski Dom, št 6. — c. 1952 Štefan Batič. 
Clev. Slovenci, št. 14. c. 1955 John Škrjanc. 
A. M. Slomšek, št. 16. — c, 1967 Jos. Perpar. 

.France Prešeren, š t 17. — c. 1933* John Oštir; 1954 Gašper 
Malečkar. ^ 

Sv. Ciril in Metod, št. 18. — c. 1965 Jo«i* * C * v i r 5 e k , 1966 
Matija češnovar. 

IZOBČENI. 
r Slovenec, št. 1. — c. 481 Martin Rožnik; 1849 John Gombač. 

Sv. Ana, š t 4. — c. 1643 Marjeta Hočevar. 
Glas Clev. Delavcev, št. 9. — c. 423 Matevž Žlindra. 
Mir, Št 10. — c. 851 Tomaž Glavič; 1615 John G ros. 
Danica, š t 1 1 . — c. 1510 Mary Žlindra. 
Ribnica, š t 12. — c. 1&07 Frank Raj k. 

kP R E S T O P L I Č L A N I . 
\ 1331 Frank Skotin, od dr. št. h. k dr.^št. 6. 

Cleveland, Ohio. 29. januarija, 1916. 

F R A N K H U D O V E R N I K , tajnik. -
O P O M B A . V R H . T A J N I K A ! 

Vsa dela vrhovnem uradu so se za nekaj časa zakasnefa < 
in to glede preobilega de>la ob 

novem letu, vse pride na vrsto,] * 
I kakor hitro bo vse vrejeno. Cenjeni člani naj to upoštevajo, da ] 
^ k novemu letu una vsak tajnik obilo posla, če hoče vse v redu < 
P narediti. < 

V kratkem se prične letno pregledovanje knjig za leto 1916 < 
od našega nadzornega odbora. Letno poročilo tajnika o napred- < 
kiu Zveze bo priobčen te dni enkrat. V poročilu bo popolnoma i 
razvidno, koliko je'Zveza napredovala v teku enega leta, bodisi < 
v denarju ali v članstvu. * " \ KlA'. I,.11.1111 .. < Ameriški poslanec počaščen. 

I Pariz, 8. febr. Ko je prišel 
ameriškK poslanik danes v o-

' pero, da je navzoč pri pred-
r stavi, ki se je vršila v kori. t 

francoskim sirotam, je bil slav-
nostno sprejet. Občinstvo je, 
pričelo klicati: "Živela Ameri-

? kat" in "Živele Zjedinjene dr-
žave !" Godba v Gledališču pa 
je igrala ameriško narodno 
himno. Poslanik Sharp je bit 

y vidno ginjen od tega spreje-

Odvfet i ppštni debit. "Pe-
ster Llloyd" piše dne 12. dec. 
Kraljevi ogrski minister za tr-
govino je vzel poštni debit za 
Ogrsko sledečim tipkarskim 
-p r< izvodom, ki so ^ 

1915 »n 1 9 1 6 v New Yorku v 
tiskarnr "Hrvatskega Svijeta".: 
"Jugoslavija", "Jugoslovanski 
Odbor v Londonu", "Genij 
Jugoslovanstva'', "Mi mali u 
velikom vremenu" od Milana 
Marjanovima, "Jugoslovensko 
pitanje" od dr. Franka -Potoč-
njaka. " K a k o sam imao posta-
ti austrijski špijun" od Dragu-
tina Bubliča. "Da li je Rusija 
Pobjediva?" od Milan Marja-
novica, " T k o je izmislio Jugo-
slaviju ?" od A. Beliča (tiskano 
v IPittsburgu pri Marohniču^ 
in " K a k o je u domovini?" od 
Milan Marjanovima.. .^Zastonj 
sfe^-frudi mažarska vlada, res-
nice ne mrirfe nihče premaga-
ti in ni je sile, ki bi zabranila 
pot 

Zahvala in priporočilo. 

Cenjeno občinstvo, dolžnost 
me veže, da se se prvič prav le-
po zalhvalim vsem Slovencem 
in Hrvatom, ki so me skozi dve 
leti tako lepo obiskovali in pod-
pirali, odkar sem kupil gostilno 
od g. Eppicha. Zdaj sem <pa pri-
siljen iti iz dosedanjih prosto-
rov, posrečilo se mi je kuipiti 
takoj zraven prostor, da se re-
šim stiske. Preselim se torej v 
nove prostore, katere bodemo 
odprli 12. iebruarijji. Zatorej 
prijazno vabim vse Slovence in 
Hrvate, da pridete na obisk ta 
dan in upam, da vam bom do-, 
bro postregel. V moji gostilni 
dobite vedno dobro pijačo in iz-
vrsten prigrizek, -zatorej roja-
ki, ne (pozabite dneva 12. febr. 
1917: Se vaii? že naprej lepo za-
hvaljujem in priporočam za 
mnogobrojni obisk. (19) 

F R A N K JEINSKOVIČ, 
5238 St. Clair ave. 

Dva fanta se aprejn\eta na sta-
novanje in 'hrano. 5814 Bonna 
ave. ( 1 9 ) 

V najem se odda lepo meblira-
na soba, kopališče, gorkota in 
elktrična luč na razpolago. 1081 
Addison Rd. • (20) 

JDo^ro delo dobi izurjen kro-
jač (buihelman). John 2nidar-
šič, 1134 E. 60th St. (18) 

P O Z O R ! 
Naznanjam rojakom, da je 

moj kolektor g. Rud. Koželj, 
ki je opravičen pobirati dolgo-
ve in posojila in se mu lahko < 

•zaupa kakor meni spodaj pod-r 
pisanemu, S spoštovanjem 

Frank Klemenčič, 
15525 Saranac Rd. Collinwood 
— — (19) 1 

Pravila, društveni papir, plar 
čilne knjižice, knjižice, plaka-
te, kuverte, trgovske račune, 
gostilniČarske tiskovine, label-
ne za vino ali žganje, sploh vse 
tiskovine izvršuje naša tiskar-
na cenejše in ličneje kot sploh 
kaka druga tiskarna. -

Delavci, ne podpirajte skeb-
skih tiskaren. Naročajte vedno 
v unijskih tiskarnah. 

i Eagle znamk«,prihranek 
k 3 odatot. prosta vožnja 
k na dom, prijazna pottrež 

n>rfje 
: $7.50 OBLEKE 

Serge obleke, bel a i qq 
• ovratnik in ro- V I X X 
• Ravniki, n e k a j 

i.xorcev tudi s gvlle, straight 
• ali regulation vzorci, vredni 
• od $7.50, posebna cena |4.88 

•Basemnet. 
* Ženske $10 kož. $4.75. 
• Vredne |10, muf in za-
• vratnlca, res, črna- lisica, 

beli tlbet, vredno $lu, po-
^ sebno po $4.75. Basement. 
• Dekliške suknje $2.85 
y gorke zimske suknje, is-
. vrsten Izdelek vseskozi, 
* 6—14 mero, vredne $4, v 
k 'bnsementu po $2.85 
. Dekliške suk. obleke. 

Polna miza auk. oblek, pri-
• jetnl vzorci, serge, mere 
^ 6—414, na razprodaji fl.llk-
y Dekličje tub obleke 75c 

plaid, stripe in gingham 
r obleke, .veliki rokavi, za 
^ - 60I0 -̂abne, 6—14 let, vred-

ne 41-25, po 75c 

• 39c KITAJSKA 
• • 

> svila, 28c jard. 
y za bluze, podvleko in u-

metnine, 38 raznih barv, 
y vredno 3Dc jard, posebna 
> cena 28c 
> $1.28 crepe de chine 89c 
> Črni crepe, $1.28 ivredno, v 

basementu posebno po 89o 
* $1.19 blago po 59c. 
* 42 do 54 lnC Stroko, naj-
> boljša vrednost,' sedaj je 

• čas, da to kupite, posebna 
cena v basementu po 59c 

* 59c shep. cheks po 35c. 
> 48 lnC Stroko, samo 5 ko- ' 
„ sov, 5&c vredno, v base- , 
7 mentu po 35c 

Otročji 
: $2 čevlji $1.39 ; 

Temno usnje, soIske Čev-
lje, do 11 mere, v pe- < 
tek, posebna cena 91.39 par 4 

, Otročji $1.00 čevlji 79c < 
jako dobrt Čevlji, mere 5 
do 8, v basementu po 79e * 

Ženski $2.00 čevlji $1.00 4 

čevlji s gumbi, mere 2 H 4 

do 6, baaemeflt, posebno , 
po 114». 

na vse slovensikc bartenderje / 
mestu Cleveland, Newbtjrg in 

1 Collinwoo4 in okolici, da se 
: udeležijo jako važne sej«, ki se 

vrši 25. febr. ob pol deveti uri 
' dopoldne v Birkovi dvorani, 

6006 St: Clair ave. v prid nove-
" ga delovanja. Uljudno vabi 
1 (19) Odbor. 
• l 

Pozor na novo pitano šolo., 

'Rojakom naznanjam, da sem 
1 otvoril nov tečaj za ples (Ame-
. rican Dance) v Jos. Birkovi 

dvorani 6006 St. Clair ave. Za-
četnik se sprejemajo vsak petek. 
Pouk se vrši vsako sredo in pe-
tek od 8. do 11. ure zvečer. 
Vstopnina za moške $5.00. za 
12 večerov. Dame proste. 
priporočamo (15) 
John škufca in Thos Kirchner. 

» '.»•,, 
Slovenka dobi službo pri tin i 
družini. 14283 Euclid ave.,bli-
zu Five Points. Plača po dogo-
voru. (18/ 

Clevclandskim materam. 

Edini način,, po »katerem lah-
ko dolbite "Kopp's otročji pri-
jatelj", v Cleveland«, Ohio, je 
da pošljete 50c za eno stekle-
nico ali $1.25 za 3 50c steklenice 
na "Kopip's Baby Friend Com-
pany", York, Pa. 

To velja samo za mesto 
Cleveland. 

Naprodaj so hiše za dve druži-
ni, popolnoma nove hiše in mo-
derne. Cena $4300 na Tha-
(mes ave- v Collinwoodu. Samo 
nekaj plačate takoj, drugo na 
lahke obroke. The Walkey-
Mau-Lovering Co. 13411 St. 
Clair ave. Eddy 155, Wood 67, 

(23) 

P O Z O R S L O V E N C I . 

Edini Slovenski plumber v Cle-
velandu. Svoji k svojim! 
NICK DAVIDOVICH, 
Plumbing, Gas Fiting, 

Sewer Building. 
107& East 64th Str. 

Princeton 833 \V. 

~ D E L O ! . D E L O ! 

Delo dobijo možje za delo 
v tovarni v notranjščini. Do-
bra plača in najlepša prilika, 
da napredujejo. Willard Stor-
age Battery Co. 246-286 E. 
131st St. in tudi na Marquette 
Rd. in Hamilton ave. Urad za 
delo je odprt od pol sedme ur« 
zjutraj. (20) 

Pohištvo naprodaj za dvanajst 
fantov. Se tiobi po nizki ceni in 
tudi fantje ostanejo na bordu 
Proda se radi bolezni. Pozvi se 
v uredništvu lista. (18) 

1 FRANK WAHflC, 
j Slovenska Modna Trgovina 

746 E. 182nd STREET 
COLLINWOOD, OH|p „ 

mMiii»i»<HHi»>uiMiinn»wliH>»iuim 
ALI STE TUDI VI naročeni 

na velezanimivo revijo "ČAS"? 
Ako še niste, to storite takoj. 
Vsaka posamezna številka je 
vredna toliko svoto, kolikor 
plačate za celoletno naročnino. 
Cena listu je samo $2.00 na le-
to in se naroča pri "CAS", 2711 
So. Millard ave. Chicago, 111. 
ali pa pri "ČAS", 6033 St. Claii 
ave. Cleveland, Ohio. Naročite | 
se še danes na ta velezanimivi j 
list. 

^ Vino! V I 

o | SLOVENSKA k i 
I GOSTILNA, g ; I 
^ Točna postrežb«, po-

MbttO M dtllTM. 
Auvtiun iliv, pivo 
in I|m4* na dom. 

.1 J. Kozely, I 
$ M.«* J' t 

^ • f 

1 / t t V O l (Wed. m . ) 

Dr. L E 
SIEGELSTEIN 
3 . NADS. PERMANENT BLDG. 

7 4 6 EUCUD A V L 
bUiu E. 9th St 

KRONIČNE IN KRVNE 
BOLEZNI SE 

ZDRAVIJO 
N a isti način in z istimi 
•parati kot zdravijo v 

», 1 .. • , 
VELIKIH SANITORI. 

JIH V EVROPI 

U r a d n o ure: 

9. do 4. pop. 
7. sveč. do S. svo£. 
10. do 12 dop. ob nedeljah. 

Ixršzitš ta oglas, da 
ti9 pozabit* nastoxfa 

Lokalne bolečine 

zahtevajo takojšno odpomoč 
dobrega linimenta. Nikdar vam 
ne bo žal, če poskusite Severo-
vo Gothardsko olje, ki je zdra-
vilo izvrstne vrednosti pri 
zdravljenju revmatizma, nev-
ralgije, razpaklin, napetosti, 
trdih sklepov in mišk in krčev. 
Je jako mogočen sovražnik li-
kalnim bolečinam razne vrste, 
vselej zmagljiv in zadovoljiv. 
Mr. W. Baranafiskas, 510 S.E-
Allen St. Des Moines, Ia. piše; 
Severovo Gothardsko olje mi 
je čudovito pomagalo. Roka 
me je bolela, toda ko sem na-
mazal nekoliko tega olja na 
roko , je bolečina zginila." Po-
skusite je. Vprašajte lekarnar-
ja za Gotharsko olje. Cene 25 
in 50 centov. 'Če ga ne morete 
dobiti v vasem kraju, pišite na 
W* F. Severa Co. Cedar Ra-
pids, Iowa. 

Hahn's Cash Grocery, 
6027 St. Clair ave. 

Pri nas prodajamo vse blago 
za 10 do 20 procentov cenejše 
kot v vsaki drugi trgovini. Pri-
dite k nam po vse grocerijske 
potrebščine, kupujte pri nas 
in prihranite si veliko denarja 
y teh dragih časih. (16) 
Pozor! Extra! Najfinejša mo-
ka, samo $2.60 en četrt barel-
na! 

^ 

J O S . Ž O K A L J 
" 6408 ST. CLAIR AVE. 9 i 

1 SE PRIPOROČAM ROJAKOM V OBILEN 
POSET MOJE TRGOVINE. 

Velika zaloga finih moških klobokov, kap, hlač, i t i 
VSA MOŠKA O P R A V A . *** 

TOČNA POSTRE2BA, CENE PRAVILNE. 

Slovenska Društva 
po vseh Zjedinjenih državah inuyo za 
geslo, da kadar treba naročiti 

DOBRE IN 

POCENI 

društvene tiskovine, se vselej obrnejo 
na slovensko unijsko tiskamo 

"Clevelandska Amerika" 
M i t x d « l a J « n o tm droitvene, trfOTtkc in 

privatne tiskovine. N a f t a tiskarna j a n a j b o l j 
Moderno opremljena i s m e d v s e h slovenskih 
tiskaren r A m e r i k i . P i l i t e z a cene vsak« V 
t i s k o v i n a nam, p r e d a « aa obrnete k a m d n i -
f a m . P r i nas dobite lepf te , e e n a j i e i n b o l j i e 
t i s k o v i n e . 

CLEVELANDSKA AMERIKA 
P R V A S L O V E N S K A U N U 8 K A 

T I S K A R N A 

6119 ST. CLAIR AVE. 
CLEVELAND, O. 

BANKA ZA DOMAČINA. 
V»2 posojil ne semljtM* da U be«ke kot katerekoli banke v m e s -
tu. First motfftfe na samljitfe po 6 odatot. obresti. 
Točnoat prijazno«!, natančnott, to daja taj banki prednoat. 
N a glavni urad in pato^jat podrutnic vam je na raspolefo. 

Cbe Cimlanb ttruet Company md 

POŠILJATELJEM DENARJA! 
' ^ 

Šc vedno se lahko denar pošlje v staro domovino po brez- ' 
žičnem brzojavu in potom pošte, toda sprejemamo ga le pod 
pogojem, da se vsled vojne mogoče teplača z zamudi 

Denar ne bo v nobenem slučaju izgubljen, ampak nastati 
zamorejo le zamude. 

P o brezžičnem brzojavu se zamore poslati k okrogle zne-
ske po sto, na primer ioo, 200, 300, 400, 600 in tako dalje do de-
set tisoč kron. Za brzojavne strošike je najboljše, da se nam poš-
lje $4 za vsak naslov; ako bode kaj preveč ali premalo, bomo 
poslali nazaj, oziroma pisali za primanjkljaj. 

Z ozirom na sedanje razmere, ko se veljava denarja večkrat 
izprertieni, bomo od sedaj naprej do preklica, ako Se bode cena 
kronam zvišala, medtem (ko je denar na potu do nas, istega zadr-
žali, ter s pošiljateljem stopili pismeno v dogovore. 

Denar po avišani ceni bomo le tedaj odposlali, takoj naprej, 
ako bo pošiljatelj izrecno zahteval, da naj se denar odpošlje^ tudi 
v slučaju, ako se cena kronam zviša. 

Kdor želi, da se izplačilo izvrši po brezžičnem brzojavu, 
naj pripomni na denarni nakaznici "pošlje naj se brzojavno." , . 

• , ' 0t , .'V 

Za cene kronam glejte v listu 

"GLAS N A R O D A " 
TVRDKA FRANK SAKSER, 

83. Cortlandt Street, New York, N. Y. 

H * . 
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| P O L I K A R R 

j IVAN^CANKAR. ^ ^ ^ ^ 

Miha se je razsrdil. 
"Nisem pozabil! Bog mi je 

prfca, da sem zaklenil vrata 
Kaj jaz vem, oe ni bil sam hu-
dič ukrenil te stvari!" 

Prekrižal se je in se je od-
maknil od mrtveca še za par 
korakov. 

Oglasil se je župnik, z meh-
kim,' trepetajočim glasom, ka-
kor da bi prosil usmiljenja. 

"Miha, povej, Miha, kaj nisi 
bil sinoči pri Gašperinu? Ali 
nisi p i l m a l o črez mero? Greh 
je, am(pak odpuščeno ti bodi! 
Le po pravici govori, Miha!" 

"Pri Gašperinu sem bil, go-
spod, vse je res, in tudi pil ma-
ampak vrata sem zaklenil 

p r e j " .. - • i 
Natihem je bil župnik sam 

prepričan, da je bil hlajpec vra-
ta zaklenil. |P'o noči, tob isti sve 
ti in skrivnostni polnočni uri so 
se godile stvari, kî jih človeška 
pamet ne more dognati... 

Spravili so neznanca v mrt-
vašnico, župnik pa je poškropil 
hlev in tudi vrata z blagoslov-
sljeno vodo.. . 

Fakq se je nagnil dan, se je 
bližala noč. Ozrl se je župnik 
proti nebu, in je videl, kako je 
bledela rdeča zarja na zahodu. 
Dvorišče je bilo že vse v sen-
ci, črne so bile jablane. Zapel 
je zvon in je oznanjal noč. 

Ob takih tihih, lepih jesen-
skih večerih, ko se čudi trudni 
tstarec tako sorodnega tistemu 
obledelem nebu, v predsmrtni, 
žalostnotrudni slutnji trepeta-

| jočemu drevju, je posedal žup-
nik na vrtu in je premišljeval 
o milosti vseh posvetnih stva-
ri in o bližnji sodbi božji. Ti-
sto noč pa ga je bilo strah te-
me, neprijetnih senc, ki so se-

I gale dalje in zmerom .vise. 
Stqpil je v vežo, napotil se je 
po stopnjicah1 in je napravil v 

Odprl je brevir, da bi molil, 
j Srce pa mu je bilo razmišljeno 
K o b molitvi, uhajale so misli v 

tuje kraje. 
"Kako žalostno gori luč no-

coj!" 
Privil je svetilko, toda viso-

ki plamen je trepetal in je bil 
podoben zatohlo brlečim sve-
čam ob mrtvaškem odru. 

Zaprl je brevir in je stopil k 
oknu. Hitro se je bilo znočilo 
zunaj; belo je bilo nebo na za-

Bihodu in že so se vžigale zvez-
d e . . . 

Sam ni vedel, kdo ga je bil 
poklical, <kdo mu je kazal pot, 

1 župnik je premerjl sobo ka'kor 
v sanjah,, premeril je drugo in 
tretjo in je prišel v tesno izbo, 
do vrha napolnjeno z debelimi, 
zaprašenimi knjigami. Odgrnil 
je malo okence in odprl se mu 
je razgled naravnost na poko-
pališče. 

Tam je že sijal mesec, velik 
in bel, svetili so se križi, čudo-
vito jasno se je svetila mrtvaš-
nica. Ob malem, omreženem 
okencu mrtvašnice se je prika-

- zal tedaj obraz; natanko je raz-
ločil žu/pnik votline oči in ust. 

Čuden, mrzel mir je le£el na 
srce; vrnil se je v sobo, kjer 
je gorela luč, ogrnil si je 'suk-
njo in si je priviftal ovratnik, 
da bi se ne prehladil- NatoNse 
je napotil; in kakor je bil mi-
ren, so se mu noge tresle in so 
mu včasi zašklepetali zobje. 

II. 
Počasi je šel župnik preko 

dvorišča, mimo vrta. Na jab-
lanah je posuštevalo listje in 
je padalo. Zavil je na cesto, ki 
se je sve'tlila v mesečini kakor 
s svežim snegom pokrita. 

Od cerkve do pokopališča je 
bilo komaj sto korakov.' Že je 
stal žuipnik pred velikimi želez-
nimi vra^i, prijel je za kljuko 
in je stresel nalalvko. Glej klju-
ka se je vdala, vrata so se od-
prla, zaškripala so hripavo in 
župnik je stopil ha blagoslov-
ljena tla. 

Mesečina je oblivala vse po-
kopališče: tenke, dolge sence 
so se bočile preko gomil. Sredi 
pokopališča je stal velik križ z 
raketi m, Kristusom in njegova 
senca je segala prav do želez-
nih vrat. 

Župnik se je odkril in je yo-

I vesil glavo. Zgodilo se mu je 
e čudno, bridkost anu je napolni-
! la srce. Komaj je še mislil na 
- strahoto te noči in svoje poti, 

komaj je še videl pred sabo 
- vegaste, plesnive križe, polpo-
r drta kamenita znamenja. Gre-

hi, že zdavnej obžalovani, mi-
- lastno odpuščeni, so mu,ob tej 
- zlousodrli uri obtežili dušo. 

Dolga je bila pot od križa do 
i mrtvašnice — <pijeromal je pač 
i dolgo življenje... 
i Tako stoji • starec, betežen 
! ves in sivoglav, blizu konca 
' dolge poti in spozna ob prepo-
- /ni uri, da ni služil ne Bogm in 
- ne svojim bližnjikom, temuč 

sam sebi in svojemu mesenemu 
poželenju. Vsa dobra dela — 

i in toliko jih je bilo! — so izvi-
- rala iz hinavstva. Ni čakal člo-
: vek plačila v nebesih; stoterno 
) si je povrnil sam in je občutil 
i povrhu še ukradeno sladkost 

dobrodelnosti... 
Naslonil je župnik glavo ob 

veliki križ in je molil. » 
Kaj se ni oglasilo od mrtva-

ščnice sem, poklicalo z nestrp-
i nim glasom, kakor kliče člo-
: vek, ki gleda na zlobnourni ka-
; zalec* ure in bi ga rad ustavil z 
. nejevoljno, rok©?.. . Z'u'pnik se 
• je napotil po beli, peščeni stezi 
l proti mrtvašnici. Visoko v zvo-

niku je zahreščalo, zdrknilo. 
• ura je bila polnoči. Jadrno je 
i bil prišel sveti čas, komaj mi-
i nuta je minila od .zgodnjega 
, večera do te skrivnojftne1 ure. 

Župnik se je oziral na Vse 
• strani in ni zapazil ničesar. To-
l da zdelo se mu je, da se je bilo 
• zgenilo t,u, tam, da je šklepeta-
• lo, pošumevalo narahlo, da se 

se je klopotoma zapiralo in od-
• piralo,'kakor da bi odskakova-

li pokrovi od rakev. Dihnila mu 
s je v obraz zatohla mrtvaška 

sapa, hušknilo je prav mimo 
njega breztelesno bitje, nemir-
no blodeča duša. z grehi oblo-

• žena, v stoletni ogenj obsojena. 
Pokrižal se je in je pobožno 

sklonil glavo. 
"O vi pravični, pod breme-

nom kesanja vzdihujoči, ki po- , 
site objokani pred nebeškimi 
vrati, dodeli vam Bog svojo 
neskončno milost!" 

Jadrno je hitel čas in župnik 
je vztrepetal, ko ga je poklical 
nestrpen, ves že zlovoljen glas , 
Pod zaščito pobožne molitve 11 
se je bližal župnik mrtvašnici. 
Vdano nvu je bilo srce, noge pa 
so bile trudne in so se tresle. 

Počasi je odprl duri in je po-
stal na pragu. Temno je bilo 
v mrtvašnici, le skozi okno je , 
sijal plamen bele mesečine, na- < 
ravnost na mrtveca, ki je ležal < 
na visokem odru. Župnik se je . 
približal, stal je tik pred njim 

'Neznanec je bil oblečen še 
zmerom v tiste razcapane cu- i 
nje; prsi so mu bile razgaljene. 
Ležal je iztegnjen na*odru, ro- • 
ke ob životu. GlJiva je bila glo-
boko nagnjena, ležala je na tr-
dem lesu. Nikogar ni bilo, da , 
bi bil položil siromaku blazine , 
pod glavo ali vsaj kako staro , 
kamižolo. Župniku se je zasmi- ^ 
lil; sklonil se je in je iskal po ^ 
mrtvašnici; naposled je našel v i 
kotu zraven lopate raztrgan . 
predpasnik in prazno vrečo: ( 

položil je oboje neznancu pi d . 
glavo in zdelo se mu je, da je , 
bil vzdignil siromak sam glavo 
ter se hvaležno oddahnil. Nato j 
je prinesel župnik vegast stol j 
ter je sedel poleg otjra, neznan- , 
cu ob v,zglavje. , 

Opazoval mu je obr îz, ki se , 
je svetil v mesečini. Lica sobi- -
la rumenkasto bleda, oči so bi ' 
le1 globoko vdrte, napol zatis- I 
njene. Dasi je bil obraz ves po- J 
raščen in so padali kuŠtavi las-
je do obrvi, je bilo župniku ^ 
očito, da je bil /človek še mlad j 
in dft ,je bil njegov obraz nek-
daj pač zelo bel in nežen. Ve- ( 

liko, ]>rezkončno trpljenje je 
bilo zarezalo gube vanj, je sti-
snilo <prej tako polne in vesele ' 
ustnice in je potisnilo obrvi do 
očič. Pogledal je na roke — tu-
di roke so bile majhn^ in než- _ 
ne, toda vse razpraskane in od I 
solnca*zarjavele. s 

Župnik je vstal in se je sklo- f 
nil preko mrtveca. 

, 

("Povej mi, kdo si, da zadobi 
moja duša mir!" 

Zgenile so se trepalnice sme-
hljaj je zaigral okoli ustnic, 
župnik je zapazil strahoma, da 
ni ležal mrtvec pred njim, tem-
več živ človek, ki se je zataje-

i val iz same hudomušnosti. 
^PoveJ mi, zakaj si bil prišel 

k meni ob tako poznem času. 
Povej mi, kaj kaj hočeš od me-
ne, da si taiko prišel ter ugra-

e bil mojemu srcu zadovoljnost 
- bogoslužtiega starca ? Kaj sem 
a ti storil, da si vznemiril <posled-
, nje dni mojega življenja?" 

Župnikov glas je bil proseč, 
skoro jokajoč. Smehljaj na ob-
razu neznanca pa se je širil, 
zmerom bolj razločen je bil in 

j zmerom bolj prešeren. Oči so 
se polagoma odpirale, punčice 

> so se obračale na desno stran i 
: in so se svetile. Naposled je ; 

zganil nalahko tudi z roko, u-
i pri se je z dlanjo, kakor da bi ] 
i se hotel vzdigniti. ' 

' 'Kaj me ne poznate, gospod ; 
i župnik?" je vprašal smehljaje 1 
: z zelo prijetnim, mehkim gla- i 
i som. V tej lepo zveneči meh- i 
• kobi je bilo celo nekaj plahosti, 1 
• ki je bila ostala neznancu pač < 
• še i/.a življenja.* > 
) "Ne prijatelj, ne poznam J 
I te!" je odgovoril župnik od- I 

kritosrčno. "V tvoji suknji je 
bil listek z imenom 'Polikarp', J 

i ampak takega imena, oprosti, ' 
ni imel še živ človek na svetu. 

• Pač sem že krstil tisoč ljudi v 1 
• dolgih dneh svojega pastirova- "j 
• nja, toda ne spominjam se, da 

bi bil kaznoval nedolžnega člo- ^ 
: ka z imenom Polikarp!" f 

Resnično se je vzdignil ne- . 
i znanec na odrtih uprl se je ob -
• desni komolec, sklonil se je bli- * 

že k župniku, svetle oči so bile r 

zdaj široko odprte. 1 

"Domislite se, gospod žup-
nik, domislite se!" k 

(Dalje prihodnjič). 
T f 

Soba se i ali 2 fanta se odda v t 

najem, brez hrane. 1370 Mar- ^ 
(juette Rd. (20) 2 

POZOR ROJAKI! ~ C 

Naprodaj jt? dobro idoča tr- n 

govina s cigarami, cigar etapi i, ^ 
candy in domačim vinom, v sre-
dini slovenske naselbine v Chi-
ca^i. Kdor si želi zagotoviti P 
prihodnjost in si narediti lepe t; 

denarje, naj ne zamudi prilike, 
ki je samo enkrat tukaj. Vsa 2 

natančna pojasnila daje 1 Val. 
St-e-be. 1667 Blue Island ave 
Chicago, 111. (23) j; 

VABILO. " ~ -

Na zabavni večer, katerega 
priredi društvo Delavec, št. 51 t, 
Slov. Del. Pod. Zveze v soboto ^ 
24. februari/a, 1917 v Birkovi ? 

dvorani. Pričetek točno ob 7. ^ 
uri zvečer. t 

PROGRAM: -
Srečolov, šaljiva pošta, lici- ^ 

tacija lepe domače goske, kako -
je najbolj moderno priti do 
plesalke ali plesalca. Ves čas bo P 
igrala lej)a domača godba. Za t5 

dobro jed in pristno pijačo " 
skrbi odbor. Za vstopnice vpra- Z{ 

šajte pri Jos. Birk; Fr. Černe; C 
jos. Kalan ; Jos, Žele in Frances d 
Latische. Za obilno udeležbo se z 

vam naprej zahvaljujemo. (21) n 

Odbor. 
NAZNANILO. P 

tc 
Članom dr. Slovan, št. 3. SDZ b 

se* naznanja, da odsedaj naprej ta 
se vrši seja vsako prvo nedeljo C 
v mesecu, točno ob 9. uri do- d 
poldne v Birkovi dvorani Po pi 
novih pravilih mora asesment 6< 
'liri p'acan do 25. v mesecu Ta " 
asesment se plačuje samo na 
, . . . » • pi 

dr. se p in se 25. v mesecu na 
tfijntkovem dcmu oil '6--o tire ^ 
zvečer. 

. . k Z( 
Opominja se vse^-lane, da se £ 

bolj redno udeležujejo dr. sej v< 

ker je samo društvena sej; ^ro-
štor. kjer se delajo pravila za 
vse člane. 7, bra^kim nozdra- — 
vom. J0.3. Skupek tajnik. 
Slovenec, star 20 let, '.!-?lo ^ 
pri Slovencih v prodajalni. Geo. 7 ( 

Kelly, 5367 St. Clair ave q 

IŠČE SE v< 
Frank Primec, ki je s\roje čase v 

bival na 3837 St. Clair avf in £ 
se menda sê daj nahaja ncV-e v 
Lollimvoodu, kjer si je kupi! pi 
svojo hišo. Za njegov »v.̂ .lo-/ bi ta 
p.ko rad zvedel Jor«ip Frelec, bi 
•v M,- oficir v 1? etniŠtvi Birluč zt 
\"otoneška .uA^rnija, It »sija C 

— ' V( 

Na stanovanje in hrano se 
sprejmeta 2 mlada in poštena 
fanta. Oglasita se naj na 1161 >pi 
Norwood Rd. zgoraj . . . (16) ta 

bi Rad bi zvedel za mojega pri-
jatelja Andreja Terinnan, do-

e- ma iz Bukovja pri Postojni. Mi-
c. slim, da biva nekje v Clevelan-
la d«. Prosim, da se zglasi na na-
i- slov Fr. Stejko, 5332 Homer 
t- ave? (20) 

Soba se odda v najem za dva 
e fanta, Maggie Boječ, 1445 E. 

39th St . 

i- Odkritosrčno prepričanje, 
it Trpljenje prinese pamet. In 
n kdor pozna veliko trpljenje, nc 
l- bo nikdar pozabil zdravil, ki so 

mu pomagala. Mfs. Mary Za-
l, horak, Hausetonic ave. Bridge-
1- port, Conn, piše: "Dolgo časa 
1, sem bila zelo bolna. Želodec ni 
n mogel ničesar prenesti, vse je 
0 zavrnil totem sem pa vzela 
e Trinerjevo ameriško grenko vi-
ri 110, in oct tega časa se dobro ' 
e počutim. To zdravilo je sedaj 
r vedno doma pri nas. Isto pre-
ii pričanje vlada ipri vseh, ki ko , 

trpeli od zaprtja, rtervoznosti, 
j zgube ap»etita in energije, slabe j 
e krvi. Uzjvali so Trinerjevo vi« 
- no in so danes zdravi. Cena j 
- $1.00. Po lekarnah. Trinerjev , 
i, liniment je drugi blagoslov za 1 
c. dom. Pomaga pri revmatizmu, • 

nevralgiji^ nesrečah, hitro in 
1 gotovo. Cena 25 in 50c, po le- • 
- karnah. Po pošti 35 in 6oc. Jos. J 
a Trine^, ke-mist, 1333-39 So. 
t Ashland ave. Chicago, 111. C^ 

hočete okrasiti svojo steno s 
. Trinerjevim slatim koledarjem, ( 

/ pošljite ioc za poštnino. | 

Hisa za 3 družine, nese $37.00! • 
1 lenta na mesec. Naprodaj za 

$35oo. Proda se radi selitve na ' 
farme. Vprašajte na 127-1 E.J ! 

' 58th PI. (20) 
) i : 
_ Naprodaj so dobro oliranjene ( 
» nemške harmonike. Poizve se1 1 

"a 5903 Bonna ave. (19)' 1 

IMENIK • "1 ' 
krajevnih društev SDZ . 1917. ] 
, Slovenec, š t 1. t 

• Preds. A. Oštir, 1158 E. 61. St. 1 
taj, Jos. Žakalj, 6408 .St. Clair, 2 

" blag. F. Osredkar, 1068 E. 68., ( 
1 zdrav. J. M. Slešikar, 6127 St, i 

Clair ave. Zboruje vsako prvo 1 
nedeljo v meseau ob 1 uri pop. i 
v John Grdinovi dvorani, 6025, • 

' St. Clair ave. . . 
Svob. Slovenke, št. 2. 

I pitds. A. Kal^i, 6101 St. Clair 
, taj. Al. čebular, 1207 E. 60. St. 
' blag. M. PoztiJk, 1177 E. 60.' St 1 

zdrav, F. J. Kern, 6202 St.* j 
Clair ave. — Zboruj»e vsaki I 
drugi četrtek v mesecu ob 7. i 
zvečer v Jos. Birkovi dvorair, J 
6006 St. Clair ave. ( 

Slovan, št. 3. ' 1 
preds. A. Jankovič, 1166 E. 6t. i 
taj. J. Skupek, 6025 Bonna ave j 

1 blag. R. Perdan, 6024 St. Clair I 
1 zdrav. F. J. Kern, 6202 st. J 

Clair ave. — Zboruje vsako če- 1 
trto inedbljo v mesecu ob '9. do- I 
poldne v Jos. Birkovi dvorani, i 
6006 St. Clair ave. • ] 

1 . I 
Sv. Ana, št. 4. 

, preds. G. Supan, 5422 Stanard 1 
taj. M. Modic, 1033 E. 62nd St. i 
blag. J. Grdina, 6127 St. Clair, 1 
zdrav. J. M*. Seliškar, 6127 St . 1 
Clair ave. — Zboruje vsako i 
drugo sredo v mesecu ob 8. J 
zvečer v John Grdinovi dvoira- 1 
ni, 6025 St. Clair aVe. j 

Napredni Slovenci, št. 5. j 
•p-reds. F. Cvar, 3857 Laikeside j 
taj. F. Weiss, 6926 Hecker ave. 1 
blag. F. Butala. 64icy Sit. Clair l 
zdrav. F. J. Kern, 6202 St. 1 
Clair $ve. — ^bonije vsako, 1 
druigo nedeljo v mesecu ob 2. i 
pop. v John Grdinovi dvorani. I 
6025 St. Clair ave. \ 

Slovenski Dom, št.. 6. 1 
preds. J. Ivančič, 1280 E. 168. i 
taj. J. Korenčič, 766 E. 200. St." 1 
blag^ J. Fabtec, 766 E. 200 :St. 1 
zdrav. F. J, Kiern, 6202 St. i 
Clair ave. — Zboruje vsako pr- I 
vo nedeljo v mesecu ob 9. dop. 1 
v John Fabec dvorani, 766 E. V 
200th St. 

Novi Dom, št. 7. J 
preds. J. Markelj,7i7 E.157 St.< 1 
taj. L J. Safran, 1372 E. 45- St.| I 
zdrav. F. J. Kern. 6202 St.'. J 
Clair ave. —V Zboruje vsako pr- J 
v o nedeljo v mesecu ob 10 dop. 1 
v Jos. Birkovi drorani 6006 St.» i 
Clair ave. - j 

Kras, št. 8. ~ j 
pneds. F. Rajer, 14S23 Saranac 1 
taj. J. Černe, 966 Ivanhoe Rd. I 
blag. F. Ferjančič, 986 Ivanhoe j 
zdrav. nF. J. Kern, 6202 s t . | l 
Clair ave. — Zboruje všako pr- I 
vo medeljo v tnesecu ob 2. pop. J 
v cerkveni dvorani na Holmes. J 

Glas Clev. Delavcev, št. 9. 
•preds. F. Bitenc, 1042 E. 61: I 
taj. J. BrodnBc, 6515 Juniatta | 

- zdrpKr/ F. J. Ker n^ 6202 T t. 
- Clair ave. — Zboruje vsalko 
- tretjo nedeljo v mesecu ob 9. 
- dap. v L. Schwalbovi dvorani 
•6131 St. Clair ave. 
I ""• 11 " ' II U II I I lil 

'. Mir, št. 10. 
1 preds. J. Andolšek, 3600 E. 81 
. taj. F. Gliha, 3572 E. 82 nd St. 

bla<g. A. Perhavec, 3584 E. 82. 
zdrav. F.J. Kuta, 7326 Broad-
way — Zboruje vsako »prvo ne-
delo v mesecu ob 2. pop. na 

1 3627 E, 82nd St. 
> . 

Danica, št. 11. 
pneds. A. Zalokar, 1081 Addison 
taj. F. Hudovernik, 1052 E. 62. 
blag. A. Kromar, 1101 Nor-
wood Rd. zdraiv. F. J. Kern, 
6202 iSt. Gair ave. — Zboruje 
vsaki drugi tbrek v mesecu ob 
8. zvečer v John (grdinovi dvo-
rani, 6025 St. Clair ave. 

Ribnica, št. 12. 
preds. A.Mrhar, 1158 E. 58 St. 
taj. J. Stuipica, 1123 E. 63. St. 
blag. N. Vidmar, 1145 E. 60. 
zdrav. F, J. Kern, 6202 St. 
Clair ave. — Zboruje vsak dru-
gi četrtek ob 8. zvečer v John 
Grdinovi dvorani 6025 at. Clair 

Cl^v; Slovenci, št. 14. 

pneds. J. Zupančič' 5614 Dibble 
taj. A. Aforam, 5436 Stanard 
blag. F. Končan, ri54 E. 60. 
zdrav.. F. J. Kern, 6202 St. 
Clair ave. — Zboruje vsako 
drugo nedeljo v mesecu ob 9.30 
dop v John Grdinovi dvorani, 
6025 St. Clair ave. 

' A. M. Slomšek, št. 16. 
preds. J. Meglič, 6614 Schaffer 
taj. L. Kušljan, 6315 Carl ave. 
blag. F. Znidaršič, 5710 Bonna 
zdrav. J, M. Seliškar, 6127 St. 
Cl^ir ave.,— Zbomvje vsakd pr-
vo nedeljo v mesecu ob 1. pop. 
v šolski dvorani sv. Vida. 

France Prešeren, št. 17. 
preds. F. Sodnikar, 1084 E. 64. 
taj. F. Verbič, 6102 St. Clair 
blag. F. Jaikšič, 1203 Norwood 
zdrav. J.'Ml Seliškar, 6127 St. 
Clair ave. — Zboruje vsako pr-
vo sredo-v mesecu ob 8. zvečer 
v John Grdinovi dvorani, 6025 
St. Clair ave. 

Sv. Ciril in Metod, št. 18. 
preds. J. ZakraJšek, 6218 St. 
Clair ave. taj. J. Widerwoll-

Seliškar, 6127 St. Clair ave. -
Zboruje vsako drugo nedeljo v 
mesecu ob 9. zjutraj v, šolski 
»••" 1 I I II I II • I. III »HM 

. * 1 
membo na vrh. tajnika. 

; Z O P E T loraBRi 
*Pol-letna f* 
razprodaja h H c 
s - r a j c U l l 

I VREDNE $1.00, $1.50, $2.00 
• " ' ' ' ti •• ' I ' • •' l i l 

32.000 srajc, vsenove. To razprodajo imamo v Clevelan-
du vsako leto, toda sedaj je največja, sedaj je najboljša. 
Kljub večjim cenam za delo, blagut izdelovanju, so te sraj-
ce iste vrednosti kot druga leta. 

t Vsak vzorec, barva in materij al. 

OdcUUk s« molk* 
0pCKT0,(Uik0 obleko 

in 
odprlo d* 9. zT«£«r 

v aokotah. M š m 
Hm poaaUta 

»htvroti MareliMl 
Rod Stamp. 

30 odatotkov 
popusta 

Princeton 1944 W, Podružnic: 5306 HALE AVE. Wood 75S R • Collin wood, O. 

BRATA RUNSTEL 
n«w York Dry eitMiag Co. , . 

Priporočava m ceojonem občinstvu za 2Učenja, likanje in poprav^anj*. 

| MOŠKIH IN ŽENSKIH OBLEK | 

V«o dalo avriimo v popolno cadovoUnoat. Fino dalot'Niska cen«. Prido-
mo Ukat in pripoljemo na dom. 6220 ST. CLAIR AVENUE 

Ali vas veseli narava? 
Tedaj ti preskrbite fotografski 

aparat, s katerim lahko delate najle-
pše slike narave. Pa tudi »like vaiih 
prijateljev in znancev. 

Najboljie aparata dobila pri 

F. B R A U N L I C H 
LEKARNA 

13S3 B.,88th ST. 

\ S *
 r ": '"̂H 
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maskeradno veselico. 
h »̂tlFi" i.il!l'!!l ̂ 'l.ri::̂ '!'': Ji'i'l "rt:ll!''! "I'rM.ii1̂ !̂'!''''! [nul;|-hil!nrim,J|,i! i|ii,;"'OT:rilMrnil':iN 1;|!-':|,|"; 'i'-'lll1-!'Il̂ 1!'l;i 1 : •: 

KATERO PRIREDI 

D R . SV. A N T O N A P A D O V A N S K E G A , 

V SOBOTO 17. FEBR. 1917 

v M. Plotovi | 
f dvorani, 

na 3611 
E. 81st St. 

VSPORED: 

i t 

Začetek 
ob pol sedmi 

uri, 
zvečer. 

Pleš, prosta zabava in licitacija za velikega purana 
Za najlepše in najgrše maske je društvo odredilo 
6 krasnih daril. Jed in pijača je prosta proti vstop-
nici, ki se zamenja za tikete. 

. • 
1 1 " -

Vstopnina 50c za moške. Ženski spol je prost vstopnine. 

K obilni udeležbi vabi 

ODBOR. 
• . • ' - '-iM • • • ^ l i l 


